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LA CATASTROFE DE COURRIERES.—Las familias de los mineros reconociendo los cadéaveres extraidos del fondo de los pozos
(Dibujo de F. Matania, inspirado en fotografias)
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ADVERTENCIA

Con el préximo niimero repartiremos a los
sefiores subscriptores 4 la BIBLIOTECA UNI-
VERSAL el primer tomo de la serie de 1906,
que serd la obra de Gustavo Droz TRISTEZAS
Y SONRISAS, traducida de la 80.° edicion
francesa. '

TRISTEZAS ¥ SONRISAS tiene algo (_ia no-
vela y de autobiografia, contiene hermosos
pensamientos v hay en ella sus puntas de 88~
tira politica: la acecidn del libro es interesante,
¥ en él se revela una observacion honda y un
conocimiento perfecto del corazén humano ¥
de la trascendencia y significacién de los he-
chos, pudiendo muchos de sus capitulos servir
de gidia ssguro para avanzar sin tropiezos, o
venciendo facilmente los obstdaculos, por la
senda de la vida. Bs, en suma, una de las obras
on que masresplandecen la delicadeza de sen-
timientos, la profundidad de las ideas, la ame-
nidad de los asuntos y la elegancia de estilo
que caracterizaron & Gustavo Droz, uno de los
escritores franceses mas eminentes del pasado
siglo.

De la traduccidén que publicamos y de los
crabados que la ilustran no hemos de hacer
otro elogio que citar los nombres de sus res-
pectivos autores, el reputado literato D. Artu-
ro Masriera v el notable pintor Carlos Vazquez
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LA VIDA CONTEMPORANEA

Estas visitas de reyes tienen mucho de esceno-

graffa. Nada les pueden ensefiar respecto al pais por

donde cruzan, y nada nos ensefian 4 nosotros res-
pecto al modo de ser de los egregios huespedes que
casi en medio de un torbellino, 6 atravesando los
aires como las Walkyrias de la leyenda germdnica y
escandinava, se nos aparecen un segundo para que
la nube los envuelva inmediatamente.

#*
*+ #

El rey de Portugal es un artista: sus cuadros, que
he visto en la ultima Exposicién Universal celebra-
da en Paris y que ocupaban un Jugar muy honroso,
me han dicho mas acerca de €l que su paso por las
calles de Madrid, embutido en el uniforme, que le
asfixia. Los reyes no debieran engordar nunca; he
aqui una reflexién que me sale al paso: los reyes ne-
cesitan—como todas las personas que tienen el de-
ber de presentarse en piiblico—ejercitar una gimna-
sia y seguir un régimen de entrainement (ya hay
quien dice entrenamiento). La obesidad, que es una
enfermedad verdadera, de las mds graves, para los
simples mortales, e¢s para los monarcas algo mds—
un clemento que se resta 4 su prestigio y al efecto
que su presencla debe causar en las multitudes.

Y todavia exigen mds estas tiranas: exigen que
las reinas se presenten adornadas con los dones vy
atractivos de la belleza. Yo confieso que sin género
de duda me agradan el cuerpo y la cara de la reina
Amelia de Portugal; pero aunque esta bella sobera-
na fuese pequenita, negruzca y sinfchiste, me atrae-
ria por su fama de caritativa y buena; y puesto 4
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elegir entre las excelencias pldsticas 6 las morales,
un pueblo debiera siempre inclinarse 4 las segundas.
Hay mucho de atavico en ese entusiasta homenaje
4 la superioridad corporal, que recuerda el caso de
Maximiliano Herctleo, el cual debié el Imperio 4.
su aventajada estatura. Por la puerta de los senti-
dos (dicho sea con exclusién de todo mévil impuro,
pues en esto existe un caso de verdadero desinterés
estético) entra triunfante el sentimiento mondrqui-
co, la simpatia clamorosa del pueblo reunido.

*
* %

)

Acaso, mirdndolo por otro aspecto, lleve razén
en su instinto la muchedumbre. ¢No asegura la
ciencia que el objeto de la educacién, de todos los
esfuerzos, métodos y adelantos no es sino el mejo-
ramiento fisico, camino del mejoramiento intelec-
tual? ¢No se persigue tal fin por la medicina, la hi-
giene, la alimentacidn, el ejercicio, el deporte, el
estudio constante de la antropocultura? Pues los
que aclaman 4 la reina de Portugal por su espléndi-

do cuerpo, estan del todo dentro de la corriente .

de actualidad, y saludan en ese brillante ejemplar
de raza al tipo humano que todos deseariamos rea-
lizar, al que la ciencia aspira 4 hacer mds general de
lo que es por ahora, y al que en las sociedades nue-
vas, intensamente civilizadas, va abundando mds
que en los pueblos viejos, decadentes y consumidos.

&+
¥ *

La reina de Portugal estd en su otofio, un otofio
dorado y sazonado, sin sefiales de decadencia por
ahora. En su negro pelo no hay canas, y su tez, que
no ofenden afeites ni pinturas, conserva su elastici-
dad y lozanfa. La expresién de bondad y afabilidad
de su cara es la misma, 6 por mejor decir, se ha
aumentado con esa dulce plenitud de calma y de
majestad de las matronas. He visto tres veces, con
esta, a la reina de Portugal. La primera, entraba en
Madrid, vestida de rojo y gualda, audacia de Zoslette
que sélo puede permitirse una hermosura morena
casl perfecta, como era entonces Amelia de Orledns;
la segunda, era en su palacio de Lisboa, en una re-
cepcidn a los individuos del Congreso de la Prensa
—del cual yo no formaba parte, pero al cual debi
varias invitaciones,—y por otro atrevimiento mayor
s1 cabe que el de Madrid, la reina vestia de rosa
fuerte, estaba escotada y con los brazos al aire, y
colocada cerca de un amplio ventanal de vidrieras,
recibia en pleno la luz de mediodia sobre sus car-
nes morenas como el trigo. Sélo una mujer tan bien
modelada y de tan noble estructura resiste una
prueba semejante.

Y ahora, la hemos visto todos llegar de un viaje
fatigoso, y no revelar el cansancio ni la ofensa de
las molestias sufridas en el camino. Es el privilegio
de las organizaciones fuertes, ricas de sangre y de
miisculos, que tienen reservas que gastar antes de
rendirse.

+*
. R

Un suceso de orden bien diferente que el del
viaje regio, es el fallecimiento del eminente cos-
tumbrista . José Maria de Pereda.

Desde hace bastantes afios habia muerto para las
letras, porque no escribfa. No bajé al sepulero como
Valera, que hasta rendirse a la tltima enfermedad

no dejé la pluma de la mano. Pereda, por €l contra-.

rio, tuvo esa etapa de retraimiento y triste descanso
que precede 4 la muerte y en cierto modo la antici-
pa. Sin que el puesto dé Pereda en la historia lite-
raria del dltimo tercio del siglo xi1x fuese menos
alto y senalado, cabe decir que el piiblico del xx
empezaba 4 considerarle como un cldsico, y por
consiguiente 4 olvidarle—jaqui donde los cldsicos
padecen tan profundo, tan letal olvido!

Yo estimé muy verdaderamente el mérito de Pe-
reda, y lo demostré en varios articulos y trabajos de
critica, que fueron bastante leidos ¢ influyeron algo
en la formacién del concepto de la personalidad
literaria del maestro santanderino. Especialmente
mi estudio sobre la novela fedro Sdancliez, contribu-
y6 (en el limite que toda persona de juicio puede

apreciar) al éxito de aquella obra muy ensalzada,
En cuanto escribi de Pereda le demostré siempre
profunda consideracién y admiracién: dierame Dios
4 mf, para los dias de fiesta, criticos asf, comprensi-
vos, llenos de simpatia, de estimacién intensisima
por el esfuerzo de un autor. Es imposible hablar de
nadie con mayor cortesfa ni con mayor justicia, y
los que hayan leido mis Folémicas 'y Lstudios litera-
rios, asi-lo reconocerdn. Con verdad digo que al
releer yo misma todos mis juicios de aquella €poca
sobre escritores contempordneos mios, sialgo en-
cuentro. es un extremo de consideracién y de elogio
que revelan ese culto apasionado de los maestros
propio de la juventud, hermoso privilegio de los
afios entusiastas, y que la edad madura, mas anali-
tica y mas predispuesta 4 la comparacion, rebaja un
poco, inevitablemente. Pues bien: este modo mio
de sentir y de expresarme no fué suficiente para
que el ilustre santanderino, ante algunas ligeras ob-
servaciones, no se enojase conmigo y me demostrase
su enojo en un articulo muy destemplado y descor
tés, al cual hube de responder cumplidamente, sin
prescindir ni de mi urbanidad ni de mi opinién
siempre favorable 4 sus escritos. Quedd desde en-
tonces cortada nuestra amistad, suspendida nuestra
correspondencia, bastante activa (y esto lo sentf de
veras, pues los autdégrafos de Pereda merecen archi-
varse), y limitada mi relacion con el maestro mon-
tafiés 4 la lectura de lo que publicaba, no de lo me-
jor, ni mucho ya, por desgracia, desde aquella ¢po-
ca. Y quedé también confirmada una vez mas la
verdad de que no hay medio de conservar buenas
relaciones con los escritores si se habla en piblico
de sus escritos, asi empleemos las mas delicadas
formas dz la alabanza, y expresemos, con la mayor
efusidn, el interés y el agrado que nos merecen.

*
* *

Es esta una de las mayores adversidades de la
profesién, una de sus muecas mds irénicas. En los
comienzos de la vida literaria existe cierta fraterni-
dad, las manos se tienden, las relaciones son fran-
cas, cordiales. Pero 4 medida que pasa el tiempo, lo
que brota en el campo arado por el esfuerzo y rega-
do por el sudor, es la cizafia de la discordia y los
abrojos del odio, quizds del despecho y de la envi-
dia. Dijérase que la personalidad, al desarrollarse y
afirmarse, al caracterizarse de un modo 1mperece-
dero, provoca negaciones, antagonismos y desgarra-
mientos de esa tela del espiritu que tejen las amis-
tades intelectuales. A tanta costa se gana y adquie-
re el derecho 4 no ser completamente borrado del
libro de la vida después de morir. Este es uno de
los zarpazos con que nos halaga la Quimera.

¥
*

Con Pereda desaparece el mas caracterizado re-
presentante del regionalismo literario, direccién que,
é mucho me equivoco, 6 en la lirica, en el teatro y
en la novela esta agotandose y decayendo rapida-
mente. Pereda, por sus condiciones de artista y de
hablista, por su licida visién de pintor, por su rea-
lismo enérgico y fresco en lo popular y en lo natu-
ral, persistira, lo repito, como un cldsico, situado
en su verdadero lugar y reconocidas y discernidas
las condiciones de que carecié y las que poseyd co-
mo nadie. Serena y desapasionada vendrd para €],
como para todos, la critica del porvenir, y le colo-
cara al frente de esa legién en que figuran Trueba
y Ferndn Caballero, Arturo Campién y Oller, con
los demads escritores que, enamorados de un pedazo
de tierra, dominados por €l, han expresado su espi-
ritu y estereotipado sus tipos y costumbres.

El lugar de Pereda siempre sera senalado, eleva-
do, y el carifio que en su tierra le profesen y le de-
muestren, honrara 4 esa tierra mds aun que al autor
de Sefileza, porque cada pafs debe amar, encum-
brar, laurear a4 los suyos, reconocerse en ellos, y
cuando esta ley de afecto se quebranta, revela una
depravaciéon del sentimiento, algo que Dante ex-
presé en frases muy amargas, y que es un estigma
para los pueblos y las regiones.

EMiLiA PArDO BAZAN.
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EL TREN N.° 33

Hacia rato que vagaban por las cercanfas de la
estacion en espera de un tren de carga. Su objeto
era montar, sin ser vistos, en uno de los vagones, y
viajar asi tan lejos como fuera posible. El lugar les
era indiferente. |

Mientras uno de ellos se tendia 4 descansar en un
campo préoximo a la via, el otro, bastante mas joven
y mejor vestido, aunque no le faltaban rotos mal di-
simulados y salpicaduras de barro endurecido, diri-
gidse con paso mesurado hacia la pequefia estacién.,
lin la puerta hallibase un empleado fumando un
cigarrillo. Saluddle cortésmente y le pregunté:

—¢A qué hora sale el préximo tren?

—Ya no hay mds trenes de viajeros, contestd,
hasta manhana 4 las seis.

—¢Y como entonces estd usted de guardia?

—Espero un tren de carga, el n.® 33, que pasard
dentro de diez minutos.

—ijAh, vamos!.. ¢Conque hasta mafiana 4 las seis?
Lo siento.

Y sali6 andando a paso vivo hacia el lugar donde
se hallaba su compafero. Lo encontré durmiendo.

—Fini, llaméle quedamente tocindole con el pie.

En aquel momento soné el pitazo lejano de una
locomotora. Viendo que no despertaba, le sacudié
bruscamente.

—Aprisa, Fini; nuestro tren estd al llegar.

Levantése de un salto.

—¢Ls tren de carga?, pregunté.

- —>51, acaba ‘de decirmelo el mozo de la estacién.

—No hay tiempo que perder.

Cruzaron la via y se dirigieron hacia unos grandes
montones de maderas y hierros viejos que estaban
al lado opuesto de la estaciény un poco mds arriba.
Tras ellos se ocultaron. _

—Oye, Cubanito, dijole el italiano Fini, que era
hombre avezado 4 aquel econdémico y arriesgado
modo de yiajar, mucho 4nimo y haz lo que me veas
hacer. En el vagén que yo salte, salta td también sin
miedo, procurando asegurar las manos desde el pri-
MET momento y luego los pies. No hay cuidado de
(qu€ nos vean; la hora nos favorece.

Obscurecia. Era la hora solemne en que el cre-
pPisculo se disuelve en sombras, que se agrandan
POr momentos hasta llenar todo el horizonte, de-
J&lfldu apenas una tenue franja blanquecina en el
lejano Occidente.

Un nuevo y largo pitazo soné, yen el recodo que
hacia la via antes de llegar 4 la estacién aparecié la
mole glgantesca de la locomotora, avanzando majes-
tuosa ¢ imponente hasta detenerse 4 poca distancia
de los dos vagabundos.

Oyéronse voces confusas, trajines de bultos y
arrastre de carretillas; luego soné un toque breve de
campana, pité el monstruo de hierro, y resoplando
arrancé trabajosamente arrastrando el largo convoy.

Fueron desfilando los vagones, adquiriendo 4
cada momento mayor rapidez.

—iAhoral, grité Fini saltando como un gato so-
bre una plancha cargada de bloques de piedra.
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En el fondo de un terraplén yacfan dos cuerpos ensangrentados

Luego ayudé al Cubanito, que, aun cuando esta-
ba fuertemente agarrado al vagén, no acertaba a
afirmar en €l los pies.

El tren, mientras tanto, habfa alcanzado regular
velocidad. I'ini indicé 4 su compafiero que le siguie-
ra, y saltando de plancha en plancha, no sin peligro,
llegaron hasta los tltimos furgones. Subieron por la
escalerilla perpendicular del primero y se tendieron
boca abajo sobre el techo.

—Conviene mantenernos en esta posicién, dijo
Fini, porque es la menos peligrosa y porque asi evi-
tamos que nos descubran,

El tren corrfa con una velocidad vertiginosa. Ha-
bia cerrado la noche y nada podfan distinguir del
paisaje. Sombras fugaces de postes y drboles pasa-
ban como una exhalacién; 4 veces veian las luceci-
llas lejanas de solitarias casas de campo; y de tarde
en tarde el pitazo ronco y prolongado de la locomo-
tora les anunciaba la proximidad de una pequefa
estacidn, en la que no se detenian, el paso sobre un
puente O el cruce de alguna carretera. De la chime-
nea escapabanse 4 menudo rojas chispas, mezcladas
con densa columna de humo negro que se desparra-
maba y envolvia 4 los dos camaradas; el viento ba-
tia constantemente con furia, aumentando su sufri-
miento las particulas de carbén que despiadadamen-
te les azotaban el rostro.

Un silbido resondé 4 lo lejos, al que contestd in-
mediatamente otro. Un tren de viajeros venfa por
la via cercana, pasando veloz con el estruendoso ro-
dar de sus centenares de férreas ruedas.

Otro pitazo hendié los aires al poco rato. Fini
grité algo 4 su companero.

—¢Qué dices?, interrogé éste.

—T'en cuidado, repitié 4 voces; vamos 4 pasar un
tiinel. Agacha bien la cabeza.

Repentinamente se hizo mds densa la obscuridad,
se agrandé de modo extraordinario ¢l ensordecedor
ruido del tren; la atmdsfera se hizo mds densa, difi-
cultando algo la respiracién. Como diez minutos,
que les parecieron interminables, tardaron en pasar
el tinel; al salir de él, respiraron con delicia y mira-
ron alegres el firmamento estrellado.

Un nuevo incidente les sobresalté. Il viento trafa
hasta ellos, sin que pudieran adivinar de dénde pro-
cedian, penetrantes gritos humanos.

—¢Has oido?, dijo el Cubanito, .

—>Si; y jurarfa que los gritos los ha dado alguien
delante de nosotros.

Siguieron algunos minutos de silencio, durante
los cuales el tren fué adquiriendo mucha mayor ve-
locidad. Luego vieron una sombra que avanzaba,
saltando de una plancha 4 otra. Al mismo tiempo
aparecié en el techo del vagén en que ellos estaban
una figura humana, en la que reconocieron ¢l con-
ductor del tren. Al verlos éste, exclamé sin sorpresa:

—¢Qué hacen ustedes aquf? g
—Pues ya usted lo ve, conlesté Fini con flema,

viajar lo mds econémicamente posible,
Sin dignarse replicar, miré hacia la plancha que
precedia al vagdn, y dijo dirigiéndose al hombre

que alli estaba:

—¢Qué pasa, Juan?

—Una cosa horrible. El fogonero, en un rapto de
repentina locura, acaba de matar al maquinista,
arrojando su cuerpo 4 la via, y ha lanzado el tren 4
toda velocidad.

El jefe prorrumpié en una enérgica exclamacién
y agrego: |

—Iis necesario 4 toda costa evitar una gran ca-
tastrofe. Estos tres dltim:os vagones estin llenos de
dinamita para las minas. . |

Los dos vagabundos se miraron consternados.

—dOyes, Fini?, dijo el Cubanito. El viaje nos va
d resultar mds caro de lo que nos figurdbamos.

—dQué hacemos?, pregunté desde abajo el re-
tranquero.

—Inutilizar 4 ese loco, contesté el conductor, para
poder detener el tren en la préxima estacién.

—Yo solo no me atrevo...

Fini entonces se dirigié al conductor.

—3S1 usted lo permite, yo me encargo del loco.

—Pues 4 la obra, que el tiempo apremia.

Bajaron la escalerilla y fueron todos saltando una
plancha tras otra. Il tren marchaba 4 una velocidad
extraordinaria, dificultando el avance; pero al fin
llegaron hasta la locomotora. Fini entrd resuelta-
mente y vi6 al fogonero que, de espaldas y muy in-
clinado, echaba con furia grandes paletadas de car-
bén en la caldera. Considerando la ocasién oportu-
na, se abalanzé sobre él, intentando sujetarlo con
sus brazos. El loco se enderezé con presteza y si-
gui6 una lucha tremenda y breve entre los dos hom-
bres, que fuertemente abrazados fueron rebotando
por el pequeno recinto hasta llegar al borde de la
entrada izquierda; alli vacilaron un momento y ca-
yeron 4 la via, al tiempo que por el lado opuesto
asomaban el retranquero y el Cubanito, lanzando
un grito de horror al verlos desaparecer.

El tren de carga n.® 33 se detuvo en la pequeda
estacion de Greentown, con extraiieza del jefe de
ella, que esperaba pasaria de largo. Al ver al con-
ductor que descendia de la maquina con semblante
demudado, le pregunté:

—dQué pasa? ¢Algiin accidente?

—Y grave. Venimos sin maquinista y sin fogonero,

Y le contd brevemente lo que habia pasado.

Mientras tanto el Cubanito habfa abandonado la
estacién y seguia via arriba, ansioso de hallar, vivo
6 muerto, 4 su desgraciado companero. A la luz de
la naciente aurora, miraba ansioso para ver si dis-
tinguia un bulto tendido cerca de la via. No tardé
en hallarlo a los pocos kilémetros. En el fondo de
un terraplén yacian dos cuerpos ensangrentados. El
fogonero estaba boca abajo, como en actitud de
arrastrarse; Fini, con la cabeza destrozada y la boca
muy abierta, miraba persistentemente hacia arriba
con sus o0jos sin luz.

—iPobre Finil, exclamé emocionado el Cubanito.
Caro te costd el viaje: lo pagaste con la vida.

o ADRIAN DEL VALLE,
(Dibujo de Triadé.)
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- desde los primeros instantes. Un sentimien- -
l . - ' 1 to de estupor se apoderd de aquella region

y no tardd en extenderse por toda Francia,
La poblacion en masa de la cuenca minerg
| ' acndid 4 las inmediaciones de los pozos
IR | ' 7 numeros 2, 3 y 4, que eran los que mds dafio
- habfan sufrido, para adquirir noticias, ayu-
dar al salvamento, prestar auxilio 4 los vi- '
vos y conducir 4los muertos que poco 4 po-
co iban extrayendo los que habfan descen-
dido al fondo de aquellos abismos. Hubo
escenas desgarradoras de las familias de los
pobres mineros sepultados en los pozos; hy-
bo también muchos actos verdaderamente
heroicos, mas no tardd en verse que todo
herofsmo era inttil.
Primeramente intentose salvar 4 los que
tal vez vivian aiin; pronto, empero, hubo de
renunciarse 4 este intento, pues era IMpPosi-
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| | . tar el ntimero de las victimas, hasta los lu-
Ppla e L L LT -*-"- gares en donde aquéllos pudieran hallarse,
il g8 HSuepal Después, todos los trabajos se encaminaron
i l~==li====='l'=:;% puaunuRBEBNEC, CLyug TLELLE 4 la extraccion de caddveres; mas también
TR LR T a5cy a8 et o fué preciso desistir de ello en vista de que
508 sl ST L : la presencia de gases deletéreos y las ema-
naciones pestilentesde los cuerpos humanos
en descomposicion. hacfan inttil todo es-
_ fuerzo y ponfan en grave riesgo la vida de
= - - . : los que realizaban esa labor, algunos de los |
T i - cuales sintieron los primeros sintomas de '
intoxicaciones.
A esos trabajos ha contribufdo muy mu-

P o ]

LA CATASTROFE DE COURRIERES. — Entrada del pozo numero 3, en el que se inicidé /. ﬁﬁ?ﬁq}fp@@‘:}fﬂ : "
el incendio que produjo la explosién - Lo O R e s s e
LA CATASTROFE DE COURRIERES no que permita fundar con

visos de certeza una hip6-
La catdstrofe ocurrida en las primeras horas de la mafiana | tesis sobre las causas de la
del dfa 10 de los corrientes en las minas de Courrieres, situa- | catdstrofe.
das en la cuenca minera de Lens, esuna de las mds espantosas Sabese tUnicamente que
que los anales de nuestros tiempos registran. Con sélo decir | durante la semana anterior
la cifra de los muertos por ella ocasionados, demuéstrase que | se habfa declarado en una
no es exagerada esta afirmaciéon; cerca de 1.100 personas han | de las galerias del pozonii:
perecido en el fondo de aquellos pozos, quemadas unas, asfi- | mero 3 un incendio, pard
xiadas otras, otras aplastadas por los derrumbamientos. extinguir el cual habiase
Ignéranse todavfa las causas del horrible siniestro, asf como | construido un muro que
las circunstancias en que se produjo. Los téenicos, hasta ahora, | aislandolo del aire exterior
no pueden emitir mds que conjeturas, y los pocos obreros que | lo incomunicara. ¢Fueron
lograron en los primeros momentos salir con vida del horrible | deficientes las obras que
antro, en donde tantos centenares de compafieros suyos halla- | con ese objeto se practica-
ban la mds horrible de las muertes, no sélo no arrojan luz al- | ron? ¢Hubo una acumula-
guna sobre el misterio en que el suceso estd envuelto, sinoque | cién de gases de hulla que
ni siquiera aciertan 4 explicarse cémo se salvaron ni por qué | por alguna hendedura s¢

- ==

TRANSPORTE DE CADAVERES, (De fotograffas de M. Eranger.)

Los soldados de ingenieros preparando

aparalos respiratorios para bajar 4
los pozos.

cho la brigada de salvamento alemana,
compuesta de diez y nueve hombres pro-
cedentes de las minas de Westfalia, que
desde los primeros momentos acudid, al
mando del capitdn Hugo Koch, enviada
por la sociedad minera Iibernia. Esta
brigada forma parte de uno de los cuer-
pos especiales creados en las citadas mi-
nas y dotados de aparatos especiales per-
feccionadisimos.

Desde los primeros momentos acudie-
ron & Courrieres los ministros del Inte-
rior y de Obras Publicas, acompaiiados
de numeroso personal téenico; el Parla-
mento votd un primer socorro de medio
millon y se abrieron en los peri6dicos,
en los Bancos, en las sociedades de eré-
dito, etc., subscripciones que en pocos
dias ascendieron 4 centenares de miles
de [rancos; s6lo la casa Rothschild her-
manos ha dado 100.000.

Il mundo entero se ha asociado aldue-
lo de Francia con motivo de esa catdstro-
fe; los jefes de Estado, los parlamentos,
la prensa, las principales corporaciones
de todos los paises, han enviado sentidos
pésames al gobierno francés, y en todas
partes se'inician subscripciones para ali-
viar la triste suerte de las familias de las
victimas.

A la magnitud de la catdstrofe de Cou-

caminos consiguieron reaparecer en la superficie de la terra. propagaron 4 las otras galerfas, determinando al fin la explo- | rrieres ha correspondido una explosion inmensa r.]u‘cm*if]ad y
Los sobrevivientes no hablan mds que de muchos caddveres, | sién? ¢/Trdtase de una explosiin de gristi? Ya hemos dicho que | de simpatias universales; confirmdndose una vez mas el espi-
de muchas ruinas que atrds se dejaron en su loca hufda por | nada se szbe hasta la hora presente. ritu de solidaridad de itodos los pueblos cuando se trata de
aquellas tenebrosas profundidades, pero no aportan dato algu- Pero si se ignoran las causas, los efectos pudieron conocerse ' aliviar una gran desgracia de un pafs hermano. - S.
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La caté,strnfe'de Courrieres . ey i

La multitud estacionada delante del pozo niimero 4. — Brigada de mineros disponiéndose a socorrer 4 sus camaradas sepultados en el fondo de las minas. = Grapo de mineros
discutiendo con animacién después de haber bajado 4 los pozos para‘intentar el salvamento de sus compafiercs. (De fotograffas de M. Rol y C.%)
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EL DR. D. MANUEL QUINTANA

El dia 12 de los corrientes falleci6 en
Buenos Aires ¢l Dr. Quintana, que desde
octubre de 19o4 desempenaba la presiden-
cia de la Republica Argentina. Contaba
setenta anos de edad, era hombre de gran
ilustracién, abogado notabilisimo, orador
clocuente y escritor correcto y elegante.

Habia sido diputado varias veces, ministro .

en dos ocasiones y plenipotenciario en los
listados Unidos.

A rafz de su proclamacién deciamos en
el nlimero 1195 de ILA ILUSTRACION AR-
rfsTica: ¢ Llega a la magistratura suprema
sin grandes compromisos y sin pomposos
programas; pero esta dotado de firme vo-
luntad y de energfa y aporta al ejercicio
de su elevado cargo un profundo estudio
y un criterio firme en los asuntos politicos,
linancieros y sociales.» En el ejercicio de
su elevado cargo conflirmo estas excepcio-
nales cualidades demostrando ser un ilus-
tre estadista y un prudente hombre de go-
bierno.

Al propagarse por Buenos Aires la noti
cia de su muerte, la mayoria de las casas
pusieron banderas 4 media asta y los Ban-
cos y las grandes casas de comercio cerra-
ron sus puertas en senal de duelo. Todos
los periédicos, inclusos La Nacion y La
Prensa, adversarios politicos del doctor
QQuintana, le dedicaron encomiasticos ar-
ticulos. Una multitud inmensa acudié 4 la
residencia presidencial a expresar sus sen-
timientos de pésame a la familia, la cual
recibiéd millares de telegramas de todas
partes. El gobierno decreté diez dias de
luto nacional para el ejército y las oficinas
ptiblicas.

El cadaver del Dr. Quintana, después
de embalsamado, fué conducidoala ¢Casa
Rosada,» quedando expuesto en el salén
de las recepciones presidenciales, por don-
de desfilé un piiblico inmenso.

El dia 14 se efectué el entierro. La fu-
nebre comitiva pilisose en marcha a las

-

DRr. D. MANUEL QUINTANA, presidente de la Repiblica Argentina,
fallecido en Buenos Aires el dia 12 de los corrientes. (De fotografia de Witcomb.)

M. FAILLIERES

EN LA EXPOSICION DEL CONCURSO AGRfcOLA

DE PARLs

La primera visita oficial del nuevo pre-
sidente de la Repitiblica Francesa M. Fai-
llieres ha sido para la exposicién del Con-
curso agricola que actualmente se celebra
en Paris, en donde recorrié las secciones
de animales, la de maquinas agricolas y las

~ galerfas de la exposicién viticola.

A propésito de ese concurso, un ilustre
cronista parisiense ha escrito unas lineas
ingeniosas que vamos 4 copiar, porque
ademads de ser ingeniosas no dejan de te-
ner un fondo de importancia.

«Concurso agricola..., pequeiia solemni-
dad insignificante que la gente del gran
mundo desdena. La gente del gran mundo
no se apasiona por el ganado.

y En verdad hace mal,pues la Galeria de
M4dquinas es mucho mds pintoresca en es-
tos momentos que en los dias en que al-
muerzan en ella cincuenta mil mutualistas.
Ademds, mientras s6lo comen en e¢lla ani-
males, huele bien; un olor de establo la
llena; también de paja fresca, de leche y
sus derivados. In torno de los comparti-
mientos en que las bestias dormitan, una
muchedumbre nada elegante se pasea len-
tamente, detenida 4 cada paso por un es-
pectdculo que la divierte, seducida por las
cualidades pldsticas de un premiado, por
la riqueza de las lanas, por la enormidad
de las grupas y de los vientres y por los
brillantes colores de los plumajes. Y la
agente discurre por aquellos lugares entre
blusas azules, gorros de formas cémicas y
lindas tocas que evocan modas provincia-
les antiquisimas;es la ¢campifiay instalada
en Paris, por unos dias, demasiado pocos,

4 tres kilémetros del bulevar y que nada

quiere saber del bulevar. iGente feliz! Ese
Concurso agricola essu Salén, un Salondel
cual tienen motivo para sentirse orgullosas
esas gentes, si lo comparan con alguno de

nueve de la mafana, dirigiéndose 4 la catedral, en | cristiana sepultura. El entierro resulté una verda- | los nuestros, porque ellas no abren las puertas del

donde se celebrd la ceremonia religiosa. Desde alli | dera manifestacién nacional.
se encamind al cementerio de la Recoleta, en don-

suyo mas que a las obras maestras. En el Gran Pa-
LA ILustrAcION ARTISTICA se asocia de todo co- | lais se han visto entrar cuadros malos;en la Galeria

de los restos mortales del Dr. Quintana recibieron | razén al duelo que embarga el pueblo argentino.—S. | de Mdquinas no se ha visto entrar un mal buey.»—X.
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PARIS. —Visita del presidente de la Repiiblica M, Faillieres 4 la exposicién del Concurso agricola, (De fotograffa de M. Branger.)
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[,A CATASTROFE
DE COURRIERES

CURSTACION PUBLICA EN DBARCE-
LONA. — LA BRIGADA DE SALVA-
MENTO DE WESTFALIA.

Durante los dias 18, 19 y 20
efectudse en esta ciudad una
cuestacién piblica, organizada
por la Sociedad Barcelonesa de
Beneficencia con la cooperacién
de otras importantes socieda-
des. Formaban la comitiva va-
rias parejas de la guardia muni-
cipal montada, algunos coches
descubiertos con representacio-
nes de las sociedades obreras
adheridas al acto y que llevaban
sus estandartes enlutados, va-
rios carros de primera salida del
cuerpo de bomberos cubiertos
con panos negros, landds con
individuos de la comisién orga-
nizadora y un carruaje del ser-
vicio de bomberos adornado
con plantas y flores, banderas
espanolas y francesas y un gran
estandarte de pano negro. La
comitiva, en la que figuraban
también los coros de Clavé y la

banda municipal, recorrié las principales calles del
interior y del ensanche; los individuos del cuerpo
de bomberos se encargaron de la cuestacién enca-

ramandose 4 los balco-
nes por medio de las
perchas y escaleras que
utilizan en los casos de
incendio.

Aunque en otro lugar
de este nimero hace-
mos mencion de la bri-
gada desalvamento que
la compaifiia minera
westfaliana Azbernia en-
vié desde los primeros
momentos de la catds-
trofe 4 Courrieres, cree-
mos interesante ampliar
algolo que alli decimos.
Los individuos de esa
brigada son hombres
robustos, estdn vestidos
y equipados militarmen-
te y llevan consigo los
aparatos, que son de in-
vencién alemana, los
cascos y los sacos de
OX1igeno. '

El principio del apa-
rato essencillisimo;con-
Siste en permitir que
cada hombre pueda lle-

var consigo el oxigeno necesario para su respira- | cara que las aisla
Cidn, encerrado 4 gran presién en botellas de peque- | municacion con €

2009 Ministerio de Cultura
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BARCELONA, — Cuestacién ptiblica organizada por la S?ciedad Barcelonesa de Benefi
las victimas de Courrieres y efectuada en los dias 18, 19 y 20 de los corrientes. -
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llas. Uno de los érganos esenciales del aparato es
el regenerador del aire; el aire espirado contiene
todavia una proporcién elevada de oxigeno, y ex-
pulsar este oxigeno al exterior seria malgastarlo,
tanto mds cuanto que para asegurar al salvador
una respiracion de alguna duracién seria preciso
dotarle de una provisién de oxfgeno pesada y em-
barazosa. El regenerador por el cual pasa el aire
espirado le desembaraza del dcido carbdnico y lo
convierte de nuevo en respirable; provisto de él
puede un hombre moverse y trabajar sin peligro
por espacio de dos horas en la atmdsfera mds in-
ficionada.

Inmediatamente después de su llegada 4 la es
tacién de Billy-Montigny, los individuos de la bri-
gada westfaliana fueron recibidos por un represen-
tante de la compaififa, y acompanados por éste se
dirigieron al sitio en donde estdn situadas las mi-
nas. Después de hechas las presentaciones corres-
pondientes, el ingeniero M. Weiss pregunté al ca-
pitan Kopp, jefe de la brigada: ¢Cudando quiere
usted empezar, capitin?—En seguida,» contesto.

fio volumen que no le estorban. Un aflojador de
presiény pone el oxigeno 4 la presién atmosférica;
las vias respiratorias estdn protegidas por una mas-

cencia, con la cooperaci6n de varias sociedades, en favor de
La comitiva delante del Consulado de I'rancia. — La comi-
tiva en el cruce del Paseo de Gracia con la calle de Cortes. (De fotografias de Castella.)

Y en efecto, en seguida pusieron manos ala obra,

descendiendo al fondo dela minay recogiendo gran
nimero de cadaveres que fueron sacadosgal exterior.

Cuantos han presen-

e Bk T EEE - @R e e

LA CATASTROFE DE COURRIER

i R Pl

is. — Llegadad la estacion de Billy- Montigny de la brigada de salvamento

i m ol S e

alemana con sus aparatos. (De fotografia.)

del aire viciado y las pone en co-

ciado los trabajos de
esos  individuos ensal-
zan incondicionalmente
el valor y la resistencia
con que realizan su difi-
cil y humanitaria labor.

Para cuando hayan
terminadosumisién han
sido invitados 4 la capi-
tal de Francia, en don-
de se disponen en su
honor varias fiestas.

La Universidad po-
pular delarrabal de San
Antonio los recibira 4
su llegada a Paris, y un
delegado de esa asocia-
cién, ex minero, irda a
buscarlos 4 las minas
de Courrieres. Pasaran
un dia en la capital y
por la noche asistirdn,
vestidos con sus unifor-
mes, al teatro Antoine,
en donde se dara en su
honor una representa-
cién de la comedia Viet!/
FHeidelberg, terminadala
cual se les ofrecera un

punch. A los westfalianos les acompaiiard una sec-
] oxigeno contenido en las bote- | cién de bomberos parisienses.-—R.
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| Iransporte de caddveres extraidos del pozo nimero 4. (De fotografia de M. Rol y C.2)
. LA CATASTROFE DE COURRIERES
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Entierro de las victimas en una fosa comiin, en Méricourt. (De fotografia de ¢Photo Nouvelles.»)
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MADRID, = RECEPCION DEL NUEVO EMBAJADOR INGLES MR. BUNZEN, EL DfA 19 DE LOS CORRIENTES. EL EMBAJADOR DIRIGIENDOSE AL PALACIO REAL

¥

PARA PRESENTAR SUS CREDENCIALES AL REY. (De fotografia.)

La recepcién del nuevo embajador de Inglaterra ha revestido especial solemnidad. En carrozas de la real casa dirigidse la comitiva al palacio, en donde la guardia del exterior y

la de alabarderos le tributaron honores reales. Los discursos que se cruzaron entre ¢l y

de Alfonso XIII, que contribuird sin duda 4 estrechar mds las amistosas relaciones entre Inglaterra y Espafia.

Espectaculos.— BARCELONA. — Se han estrenado con
buen éxito: en el Urincipal La presé de Lleyde, visibn musical
en cinco cuadros, letra de A. Gual, con bellfsima musica de
Pahissa y magnfficas decoraciones de Vilumara, Moragas,
Alarma y Junyent; La comiesa de Scarbanyas, comedia en un
acto de Moli¢re, muy bien traducida al cataldn, y Celque s’olbre,
comedia en un acto de R. Surifiach Senties; en Romea D'awior
no 5 en win, linda comedia en tres actos de José Mart{ y Fol-
gueras, y £n Pep Bolella, mondlogo de Angel Guimerd; en

Novedades La trilogia di Deorina, comedia en tres actos de

maestro Cassadd, y en el Eldorado Z/ gobernador de Urbe-
quiete, comedia en tres actos arreglada del francés por el se-
flor Jurado de la Parra.

*
* *

Associacio Wagneriana. — Se ha dado en esta asociacion la
primera de las sesiones dedicadas al estudio y audicién de La
posta dels Deus (Die Golterdammerung ), cantandose en ella
el primer acto integro de tan hermosa Opera, 1ltima parte de
la tetralogia de Z/ anillo del Nibelungo, que ejecutaron con
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SAN PETERSBURGO., — LLEGADA DEL GENERAL LINIEVITCH, DE REGRESO DE LA MANDCHURIA
(De fotografia de ¢ Photo-Nouvelles. ) . (r

El f]f” de los corrientes llegd 4 San Petersburgo el general Linievitch, el generalfsimo del ejéreito ruso durante la
tltima parte ::h: la guerra japonesa. La recepeion que se le tributd fué simplemente afectuosa. iQu¢ diferencia entre
esta afectuosidad y el entusiasmo con que fué acogido su nombramiento 4 rafz del desastre de Mukden!

Rovelta, ¢ // quielo vivere, comedia en tres actos de Testoni,
que han valido nuevos triunfos 4 la eminente actriz Tina di
Lorenzo; en el Tivoli La real mentirn, zarzuela en un acto y
cinco cuadros de los Sres. Cantd y Alvarez, con musica del

2009 Ministerio de Cultura

gran acierto las Srtas. Marcé, Dachs, Serra, Puig y D'lisvern
y los Sres. Colomé, Vilalta y Boatella, mereciendo todos gran-
des aplausos que con ellos compartié justamente el Sr. Do-
ménech Espafiol, encargado de la parte de piano.

el monarca fueron afectuosisimos, y en ¢llos hubo delicadas alusiones 4 la préxima boda

AJEDREZ
CONCURSO DE PROBLEMAS EN-3 JUGADAS

Transcurrido un mes después de emitido el fallo, en vista
de no haber sido demolido ninguno de los problemas premia-
dos, se di6 por definitivo ¢l mismo, y se procedi6 4 la apertura
de los sobres que encerraban los nombres de los autores que
tomaron parte en el concurso, los cuales son los siguientes:

Alemania: J. Neumann.

Auwstria: K. Erlin, M. Feigl, A. A. Ursic.

Bokemia: E. Palkoska, J. Smutny.

Dinamarca: J. Jespersen, J. Moller.

Lspaia: 1. Casamada, R. Faus, C. Lépez Cepero, A. No-
vejarque, R. Padreny, J. Paluzfe.

Lstados Unides: . Gamage.

Francia: E. Cavrel, Com. Mirault, E. Pradignat.

Holanda: |. Cauveren, Th. A. Klaasen, L. A, Kuijers, H.
L. Schuld (este compositor es ciego).

Huneria: J. Bartsch.

Inglaterra: P. Oshorn.

ltalia: C. Borgatti, A, Ferrari.

Norwega: K. Nielsen.

Rusia: A. Chochin, V. De-Barbieri.

Swecia: C, E. Lindquist. ‘

Los autores de las obras premiadas son:

1.8F premio. Probleman.” 8, Lema: ¢ Emendatum.» — Autor:
J. CAUVEREN, de Amsterdam.

2.° premio. Problema n.® 18. Lema: ¢Zobe.» — Autor: E.
PRADIGNAT, de Saujon (Francia).

3. premio. Problema n.° 29. Lema: (Carillon.» - Autor:
J. BArRTscH, de Klausenburg (IHungria).

4.° y 5.° premios ex-aguo. Problema n.° 12. Lema: ¢Zdrava
Marija.p» — Autor: A. A, Ursic, de Kirchheim (Austria). —
Problema n.? 30. Lema: ¢ Devinette.» — Autor: K. ErLIN, de
Viena.

1. mencién. Problema n.® 11. Lema: ¢Miaplaciduc. ) —
Autor: IY, GAMAGE, de Westborough (Estados Unidos).

2,* mencion, Problema n.o 24, Lema: ¢Natura non facit
saltus.» — Autor: J. Parvzig, de Barcelona.

3.* mencién. Problema n.e 17, Lema: ¢Fiat justitia.» — Au-
tor: A. CHOCHIN, de San Petersburgo.

4.* mencidn. Problema n.” 25. Lema: «Petere licet?y = Au-
tor: M. FEIGL, de Viena.

5-* mencion. Problema n.°7. Lema: ¢Vive le roi.» - Autor:
H. L. Scunurnn, de Grave (Holanda .

Acto seguido se enviaron 4 su destino por el correo los pre-
mios 1.% 2.°y 3.9, conforme estaba estipulado. Respecto 4 los
4 °y 5.° que los infrascritos se vieron obligados 4 introducir
en vista de la importancia de las composiciones premiadas, se
acordd que consistieran en dos ejemplares de la obra de José
Brunet £/ ajedres. Investizaciones sobre su origen.

Terminamos esta grata tarea manifestando nuestro mds pro-
fundo agradecimiento 4 los compositores que han honrado el
Concurso, y 4 la vez que felicitamos 4 los laureados desedndo-
les perseveren en sus éxitos, nos permitimos aconseiar 4 los
que no han obtenido recompensa, que no desmayen en per-
feccionar su arte para que en lo sucesivo vean coronadas las
obras gue envien 4 estos deliciosos certdmenes de ingenio.

Barcelona, azosto de 1905.

Josi ToLousA ¥ CARRERAS. VALENTIN MARIN.

‘1\-'
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EL FALSARIO

NOVELA DE JULIAN HAWTHORNE.—-ILUSTRACIONES DE MAS Y FONDEVILA

Por sus facultades intelectuales y morales era su-
perior 4 los demds individuos de la familia, pues los
padres, que no habian tenido la ventaja de recibir
ran buena educacién como su hija, conservaban atn
algunos vestigios de rusticidad. La sefiora Vander-
blick era piadosa y sencilla, y su esposo un hombre
hibil, mas con el cardcter brusco tan propio de
hombres que han debido abrirse camino en el mun-
do 4 fuerza de trabajo. Sin embargo, toda la familia
se distinguia por su bondad y su cardcter hospita-
lario. Fedovsky, por su parte, se interesé desde luego
por Serafina; habia visto muchas jovenes americanas
en Buropa, mas no de la mejor clase, y en todas
ellas observé mds bien audacia y volubilidad que
no finura é inteligencia. En la mesa tuvo 4 su lado
4 Serafina, y en la conversacidn que con ella enta-
blé no se limité 4 lo convencional. Las preguntas
de la joven revelaban mucha penetracién, y sus con-
testaciones 4 las que el conde la dirigia eran siem-
pre satisfactorias. _

—Prefiere usted la democracia al despotismo?,
preguntd Serafina 4 Fedovsky después de hablar de
otros asuntos.

—dQuién no la prefiere, excepto los déspotas?, re-
plicé el conde. -

—Pero dehe usted tener alguna razén... ¢Cudl es?

—Yo creo que todo hombre debe tener parte en
Ja confeccién y administracién de las leyes que han
de gobernarnos.

—Pues aqui no sucede eso, por mds que la Cons-
titucién lo autorice. De cada diez hombres, uno ten-
drd mas autoridad y talento que los otros; y entre
esos mismos diez se encontrard uno mds fuerte que
los demads. Los subordinados votan 4 quien sus je-
fes recomiendan; estos ultimos obran siempre segiin
sus propios intereses; y he aquf cémo se hacen las
leyes. Algunos hombres se encargan de todo, y aun-
que generalmente se distinguen por su talento, no
todos son buenos; necesitan dinero y poder, y ob-
tienen ambas cosas 4 expensas del pueblo. ¢No su-
cede algo muy semejante bajo el despotismo? Ana-
diré que este ltimo tiene una ventaja, y es que no
pretende ser lo que no es,como lo hace nuestra de-
mocracia.

—Pero no se me negara, repuso el conde, que us-
tedes tienen la libertad de la prensa, la cual debe
representar al pueblo, porque depende de él para su
subsistencia.

—>51 se juzgase por lo que los diarios dicen uno
de otro, deberiamos creer que todos son falsos y es-
tan pervertidos. Nuestro pueblo es descuidado y se
aviene 4 todo. Yo creo que tenemos poca dignidad
0 conciencia, O fe en la bondad desinteresada;y me
parece que la prensa nos excita 4 tener menos.

— Pero supongo, senorita, que d pesar de lo que
dice no prefiere el despotismo 4 la democracia...

—Mis preferencias, interrumpié Serafina, no me-
recen aprecio. Un hombre puede tener mds razén
que otro, y yo quisiera saber solamente cudl seacer-
ca mds 4 la naturaleza humana, porque éste serd
quien triunfe al fin. Los hombres no serdn nunca
iguales por su inteligencia y fuerza de voluntad;y
los que tengan mds talento y energfa deben guber-
nar 4 los demds; no pueden menos de hacerlo asi, y
los otros han de obedecer.

—Pero tomemos un ejemplo prdctico, dijo el
conde. Los americanos son el pueblo mds ilustrado
del mundo, y los rusos el mds barbaro...

T—La. llustracidon no es necesariamente bondad,
asl como la luz no es tampoco por necesidad calor.

—Pero debemos llegar 4 ilustrarnos. ¢Es 1a bon-
bad algo mds que el egofsmo inteligente?

~—Yo0 creo que es una cosa del todo distinta.

—Entonces, usted supone que la bondad tiene
Mas importancia que la ilustracién...

—5i, contesté Serafina, yo creo que si esta tltima
110 proviene de la bondad, no vale la pena tenerla,

por lo menos, que no serd duradera,

—¢Estdn ustedes hablando de politica trascenden-
tal?, pregunt6 de pronto Federico. Amigo Fedovs-
ky, afiadié, no haga usted caso de mi hermana, por-

g‘ue €S una anarquista de la peor especie, y no se
etendria ante ningin obstdculo.
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Serafina sonrid, mirando 4 su hermano sin con-
testar.

La senora Vanderblick intervino entonces para
decir que iban 4 servir el te en la sala; levantdse y
salio del comedor, seguida de su hija. Los hombres
se quedaron para fumar,

— A proposito, padre, dijo Federico, el sefior con
de desea ocuparse en algo para ganarse la vida.
dPuede usted ayudarle?

— Federido me ha dicho ya, repuso el Sr. Van-
derblick, que usted desea naturalizarse como ame-
ricano. ¢[s verdaderamente tal el objeto de usted?

—Si, he pensado adoptar este pais como patria,
contesté I'edovsky; mi dnimo es no volver a Rusia,
y ningdn otro punto me atrae tantv como este.

—d¢Y desea usted, en efecto, dedicarse al comer-
cio en Nueva York? Yo creo que hace usted muy
bien. Soy banquero, y si usted quiere emplear su
capital en el negocio, verd usted que esto es tan pro-
vechoso como seguro.

—No pensaba ahora en el capital, porque es muy
poco lo que yo podria emplear; mas si quisiera es-
tudiar bien el asunto sobre la Banca, comenzando
desde el principio, y siguiendo mi aprendizaje paso
a paso. Segun dije ayer 4 Federico, quiero saber
cOmo ganar mi subsistencia;» -

—En una palabra, dijo el joven Vanderblick, el
sefior conde ha dado ahora en la mania de trabajar
como si lo necesitase para vivir. ¢Puede usted ayu-
darle, padre mio?

— En cuanto 4 eso, contesté el banquero, sin du-
da encontraremos alguna colocacién para él. Preci-
samente yo pensaba agregar una dependencia mas
a nuestras oficinas, y con esto tendriamos el medio;
mas supongo que no hay necesidad de apresurarse.
Serd necesario, senor conde, que usted se familiari-
ce primero con las costumbres americanas, relacio-
nandose con algunos de nuestros bolsistas; y segu-
ramente no le faltardn muchas ocupaciones sociales
durante algunas semanas y hasta meses. Cuando
usted se bhalle preparado para nosotros, podremos
servirle; y tal vez no sienta haber tenido tiempo
para pensar dos veces sobre el asunto, pues no po-
cas veces los hombres cambian de parecer.

Fedovsky dié gracias al banquero, y ya no se ha-
blé mas sobre el asunto. La situacién era tan hala-
giieNa como podia esperarse; y apresurar las cosas
hubiera sido exponerse 4 perder la oportunidad.

Il conde pasé 4 la sala d tomar el te, muy satis-
fecho de tener otra ocasién para hablar con Serafi-
na, pues era la \inica mujer, excepto la primera que
am§, que le inspiraba verdadero interés, no por nin-
guna razén particular, sino porque congeniaba ver-
daderamente con ella, pareciendole encontrar en la
joven lo que habia buscado tanto tiempo. Su sensa-
cién era semejante 4 la del viajero que, creyéndose
perdido, ve de pronto un objeto familiar por el que
reconoce que esta 4 las puertas de su casa. La pre-
sencia de Serafina le alegraba, y no porque en aque-
llas circunstancias pensase ni remotamente en el
matrimonio, sino porque aquella joven le agradaba
mucho y le complacia haberla conocido.

Al reunirse con las senoras, Fedovsky observoé
que habian llegado otros dos ¢ tres caballeros, y que
uno de éstos acababa de sentarse junto & Serafina,
con el aparente propésito de no ceder su puesto 4
nadie; pero la sefora Vanderblick, 4 quien al pare-
cer inspiraba mucha simpatfa el conde, trabé con-
versacién con éste, deseosa'de conocer todas las
particularidades de la vida doméstica en Rusia. Fe-
dovsky satisfizo su curiosidad lo mejor que pudo,
aunque comprendiendo que tal vez escandalizaria a
la buena sefiora con su relato; y durante el resto de
la velada no se produjo ninglin otro incidente par-
ticular.

El conde salié de la casa muy bien impresionado,
y formando el mejor concepto de la familia ameri-
cana, la primera que le habia admitido bajo su te-
cho. La sonrisa de Serafina y el contacto de su
mano al despedirle le complacieron mas que todo;
y volvié 4 su hotel con el corazén mas ligero, aun-
que no tenia ningtin motivo particular para congra-
tularse. |

X1
ASUNTO INSIGNIFICANTE

il conde Fedovsky se vié considerado muy pron-

| to, con no poca inquietud suya, como hombre de

moda y de distincién’ en Nueva York; nada podia
ser mas agradable, aparentemente al menos, 4 To-
mds, que estaba del todo satisfecho. El wnico gasto
del conde se reducia 4 pagar la cuenta del hotel, y
tenia en mucho satisfacerla mensualmente; pero no
hacia mas que dormir en su alojamiento, pues du-
rante todo el dia estaba con sus numerosos amigos.
Los principales clubs le habfan enviado invitacio-
nes; y en una palabra, parecia que se conspiraba
para ofrecerle alguna diversidon é pasatiempo, sin
pedirle en cambio mads que su benevolencia. Todos
se disputaban el privilegio de pagar sus gastos, y
hubiera podido pedir prestado miles de duros con
la seguridad de que las personas que se los facilita-
sen quedarian muy lisonjeadas por la preferencia.

‘I'edovsky, al fin, era hombre como los demds, y tal

vez se infatué un poco por aquella popularidad;
pero cuando reflexionaba sobre su situacién no po-
dia menos de recordar que todo esto se¢ basaba en
Ja suposicién de que era un nabab;y harto compren-
dia que s1 se conocieran sus verdaderas circunstan-
clas, muy pronto sé produciria un cambio radical
en el trato que se le dispensaba.

A no ser por dos consideraciones, tal vez hubiera
hablado con franqueza, dando 4 conocer 4 todos su
situacion: funddbase la primera en su esperanza de
que el Sr. Vanderblick, padre, le proporcionara una
colocacidn en su Banco; la segunda era que Serafina
habia producido una impresién profunda en su co-
razén. Dificilmente podia prever el resultado de
una cosa U otra; pero cuando las emociones y afec-
tos intervienen, la mds pequefia posibilidad basta
para infundir gran confianza,

Cierto dia, hallandose el conde en el club conlos
amigos que mas intimamente trataba, es decir, el
coronel Oakley, el juez IFarren, Brooks y otros dos,

el primero propuso pasar la noche recorriendo los

barrios bajos y algunos garitos, pasatiempo que al-
gunas veces se permiten los caballeros cuando no
saben en qué distraerse, imaginandose que van 4
sorprender algunos sccretos de la naturaleza hu-
mana. -

La proposicién del coronel fué acogida favora-
blemente, y Brooks observé que la educacién ame-
ricana del conde no serfa completa si no veia algo
del aspecto nocturno de Nueva York. A Fedovsky
no le agradaba mucho semejante pasatiempo; mas
no quiso combatir la voluntad de la mayoria. El
juez Farren apoyé la 1dea, y después de fijar la hora
y el sitio en que debfan volver 4 reunirse, despidié- -
ronse hasta la noche. R

Como €l coronel conocfa muy bien Ja ciudad y
estaba perfectamente informado sobre asuntos'de
policfa en general, cuando volvieron' 4 reunirse Fe-
dovsky se cogi6 de su brazo € hizole muchas pre-
guntas para saber cémo estaba organizado en Nueva
York el servicio de seguridad piblica. El coronel
era hombre muy competente para explicar cuanto
se deseara saber sobre el asunto, y cuando a peti-
cién del conde comenz6 & dar los informes sobre-los
crimenes cometidos dltimamente y sus perpetrado-
res, Fedovsky se interesé mucho en el relato.

- —No comprendo, dijo de pronto, como en ¢l ca-
so de cometerse un delito, sin dejar huella ni sefia-
les, se averigua al fin quién es.]a persona de que se
debe sospechar. Supongamos que un ladrén’ entra
en mi casa, se lleva cuanto tengo y yo no descubro
el hecho hasta la mafiana siguiente; dcual serfa el
primer paso que se darfa para identificar al cul-
pable?

—i1Oh! Por lo regular sirve de guia el sentido co-
miun, contesté el coronel. Yo he leido algo sobre el
sistema adoptado en Francia para coger 4 los Jadro-
nes; pero aqui no se procede del mismo modo..Alli
trabajan la cosa poco mds 6 menos como Si se tra-
tase de una suma aritmética. En primer lugar, los
crimenes se cometen por criminales...



212

L.a [LUSTRACION ARTiSTICA

== = =

NUMERO 1.265

——— e e e = —

[ p— - - e - —

—iOh..., ya, ya se supone!, repuso Fedovsky son-
riendo.

—Déjeme usted acabar; quiero decir criminales
de profesion, como, por ejemplo, los ladrones, tima-
dores, falsificadores y rateros. Respecto al asesinato,
es distinto; los que le cometen no son siempre pro-
fesionales.

—No creo que haya profesién de asesinar, por
fortuna nuestra, y es un consuelo crecilo asi.

—Precisamente; y por la misma razén, la cosa se
descubre & menudo mas pronto de lo que se cree-
ria. No siempre, pero sf muy 4 menudo, €l que ha
cometido una muerte pierde la cabeza de una ma-
nera 1 otra, y acaba por descubrirse él mismo; pero
los ladrones de profesién son otra cosa, y entre ellos
hay hombres muy diestros, que demuestran granin-
genlo. Trazan sus planes muy de antemano, los ma-
duran durante largo tiempo, y no dan el golpe hasta
que estdan casi seguros del resultado.

—¢Y no se venden nunca uno 4 otro?

—Dicese, contesté el coronel, ¢que entre los la-
drones hay cierto honor,» aunque la experiencia no
lo demuestra asf. Los jefes no se exponen i seme-
jante peligro, porque se mantienen invisibles; diri-
gen las operaciones, pero nunca se les ve la carajy
a veces no los conocen ni aun los hombres que tra-
bajan para ellos. Las instrucciones se transmiten
por intervencién de tercero, y nadie hace preguntas
inconvenientes, comprendiéndose que cuanto menos
se hable mads seguro estard el secreto. Sise coge a
alguno de los ladrones secundarios, nada dira sobre
el jefe, porque nada sabe de él, y es probable que
no le conozca. Asf tiene combinado su plan esa gen-
te, y al parecer les da el mejor resultado.

—dPero como se llega 4 conccer al fin 4 los mis-

mos jeles?

—listo no es tan dificil, en cierto modo, como
usted pudiera creer. Puede saberse que tal 6 cual
hombre es un ladrén, mas no se sigue de aqui que
es dado acusarle de un crimen determinado, lo cual
no impedird que se le vigile de continuo, y que al
fin y al cabo se le envie 4 la cdrcel. Apenas se sos-
pecha de un hombre, queda sometido a la mas ri-
gurosa observacién, y rara vez se le pierde mucho
tiempo de vista. Se toma nota de las personas con
quienes se acompana, de la casa donde vive, de los
viajes que hace, del dinero que gasta y de cuantas
particularidades puedan ofrecer interés para el cb-
jeto. Después, si se comete algin gran crimen, de-
terminase ante todo si es posible 6 probable que
sea el autor alguno de aquellos de quienes se sos-
pecha; redoblase la vigilancia, y se averigua quién
puede haberse beneficiado en el asunto. Sin em-
bargo, anadid el coronel, para apoderarse de esos
bribones hay dos medios de los que yo podria ci-
tarle a usted.

—dQué clase de criminales son los mds dificiles
de coger?, pregunto el conde.

—No lo s€ a punto fijo, pero yo diria que los fal-
sificadores figuran en primera linea por tal concep-
to, contesto el coronel, pues generalmente son hom-
bres muy ingeniosos y no necesitan exponerse. La
policia debe perder 4 veces mucho tiempo antes de
que le sea posible apoderarse del falsificador... Dj-
cese que por aqui anda un hombre, afiadié el coro-
nel después de una pausa, capaz de hacer por si
solo mas dafio que todos los demads si no se le coge
a tiempo. Ya le han detenido m4ds de una vez, pero
nunca se pudo probar nada contra él. Es un caba-
llero por su manera de conducirse y su educacién,
y tiene talento suficiente para robar el Tesoro de
los Iistados ‘Unidos... Yo creo que no hay en el
mundo bribén que le iguale. Jamds se detiene mu-
cho tiempo en el mismo punto; y ha estado en Eu-
ropa varias veces; viaja tranquilamente y vive bien,
como hombre que se ha retirado de los negocios y
quiere divertirse.

—¢Cémo se llama?, pregunté Fedovsky.

—iOh! Tiene mds de un nombre, contesté el co-
ronel, encogiéndose de hombros; si alguna vez se le
sorprende en sus manejos, tal vez los sabremos to-
dos;mas, porlo pronto, mejor serd no citar ninguno...

—DParece que estd usted muy enterado de los
asuntos de la policia, dijo I'edovsky. ¢Cémo ha ob-
tenido usted este conocimiento?

—jOhl!, contesté el coronel sonriendo, lo sé todo
porque el inspector Byrnes, es un antiguo amigo
mio, y con frecuencia hemos hablado de los crimi-
nales y de sus métodos.

il conde y sus compafieros habfan llegado ya al
centro de la regién donde pensaban dar ﬁ]-inci]:-iu a
Sus e};:plmamnnes; mas no sera necesario seguirlos
paso a paso. Las escenas y personas que pudieron
observar no tenian el cardcter mds edificante ni eran
muy propias para recrearles, mucho menos 4 Fe-
dovsky, que habfa visto lo mds interesante de Ru-
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ropa, y 4 quien complacian sobre todo los sitios
histéricos que le recordaban la maldad y violencia
de los hombres: la habitacién de la reina Maria,
con la mancha de sangre en el suelo, mudo testigo
de un espantoso drama;la prisién de Raleigh en la
Torre de Londres; la guillotina de la Revolucién
francesa; el campo de batalla de Waterloo, y otras
muchas cosas de verdadero interés, Natural era que
le inspirase repugnancia la contemplacién de esce-
nas villanas; aburriase por completo, y lo mismo les
sucedié 4 los demas. intonces se preguntaron qué
harfan para distraerse, 'y Brooks propuso ir 4 una
casa de juego de ciertorenombre, donde ficilmente
se distraerfan un rato.

Los demds convinieron en hacerlo asi, y poco des-
pués llegaban 4 la puerta de la casa; hablaron con
el vigilante y se les admitid; en la sala habfa mucha
gente, y el juego estaba muy animado.

Al entrar, Tomas, que acompafiaba 4 su amo, fijé
su atencién en un hombre de mediana ¢statura, ros-
tro palido y patillas negras, que ocupaba el dngulo
de una de las mesas de juego; en su aspecto habia
alguna cosa que excitd su curiosidad, y dirigidse
hacia aquel individuo.

Entre tanto, Brooks, que se registraba los bolsi-
llos, profirié de pronto una exclamacién de célera.

—¢Que ocurre?, preguntdle el coronel, que estaba
a su lado.

-—iHe perdido m1 cartera!, contesté Brooks. La
llevaba en el bolsillo del pecho...

—T'al vez la haya dejado usted sobre la mesa en
el café. ¢No la tenia usted alli?

—Y después también. Seguramente me la han
robado.

—Si, y el ladrén ha dejado la senal,anadié el co-
ronel senalando un ligero corte en el lado del bol-
sillo, por donde evidentemente habian sacado la
cartera. ¢Llevaba usted mucho dinero?

—DMucho mas de'lo que yo hubiera querido...,
por lo menos seiscientos duros...

—Siento mucho no haber vigilado mds, repusoel
coronel.

Iin fin, no importa, repuso Brooks, porque aho-
ra mismodtendré dinero sin necesidad de volver 4
casa.

Y volviéndose hacia Fedovsky, que estaba junto
a él, anadié:

—¢Puede usted prestarme seiscientos duros, sefior
conde?

Fedovsky tenia por costumbre llevar todo su di-
nero encima, a fin de estar preparado para cual-
quiera contingencia; pero proponiase siempre obser-
var la mas estricta economia. Prestar, por supuesto,
no era gastar el dinero, é indudablemente Brooks
podia satisfacer una deuda cien veces mayor; pero
¢ste imaginaba tal vez que un hombre de millones,
como ¢l suponia 4 Fedovsky, pensaria muy poco en
una deuda de seiscientos duros, y que no era urgen-
te pagarle, si acaso se acordaba de hacerlo. Por otra
parte, si rehusaba el dinero a Brooks, éste lo juz-
garia muy extrano, 4 la vez que desatento, pudien-
do infundirle la negativa desagradables sospechas.
No tenia mds que un momento para reflexionar, y
al fin se decidi6 por entregar 4 su amigo la suma
pedida. Brooks di6 las gracias y acercdse 4 la mesa
de juego, donde los demds compafieros estaban muy
ocupados. {Qué poco imaginaba que 4 Fedovsky no
le quedaban apenas mil cuatrocientos duros en el
mundo! '- -

—iVenga usted aqui conde!, dijole el coronel
Oakley tirdndole de 12 manga. Es preciso que prue-
be usted también su suerte; yo acabo de perder cin-
cuenta duros, y me alegraria que usted los recobra-
ra. [Ustedes los millonarios son muy afortunados!..
i Vamos!

Por la primera vez en su vida, a pesar de sus tris-
tes experiencias, Fedoyvsky se sintio animado del
verdadero instinto “del jugador. Con un poco de
suerte, en pocos minutos podia ganar bastante di-
nero para vivir con comodidad un ano 6 dos. Habia
sido afortunado cuando no le importaba perder, y
en su opinién, lo mistho podia serlo cuando necesi-
taba ganar. Bajo este impulso, acercése 4 la mesa,
que era la del Zweinta y Cuarenta, y comenzd a
jugar. .«

Gané y gané una y otra vez, y después perdid;
mas persuadido de que aquello era un reves pasaje-
ro, siguié apuntando, Sus pérdidas, no obstante, se
repitieron hasta que, algo inquieto, el conde iba 4
retirarse, pero la suerte le favoreciod otra vez. Enton-
ces aventurd suficiente cantidad para resarcirse de
todas sus pérdidas si ganaba..., vino la contraria y

perdié sutiltima puesta. Entonces €l conde se retiré

con la sonrisa en los labios, dejando en el tapete
mil duros.
Sus compafieros se rieron también, dandole bro-

ma sobre su pérdida, y €l les contesté en el mismo
tono, pero con el desaliento en el corazon. (Sola-
mente le quedaban cuatrocientos duros, y debia pa-
gar varias cuentas, dos de ellas algo considerables!
:Qué debia hacer? ¢Pedirfa 4 Brooks la cantidad
prestada? Con esto no retardaria muc!m tiempo el
desenlace, y tal vez le apresurara, ¢Pediria mil 6 dos
mil duros prestados 4 un amigo? Sin duda los ten-
dria al punto; pero ¢cémo devolverlos?.. {No..., de
ningin modo podia hacer esto!

Y para colmo de desgracias, ¢l dinero que acaba-
ba de perder no era suyo. |

En aquel momento acercdse 4 él Tomds, que por
espacio de quince minutos habia conversado con el
hombre de rostro pdlido en un dngulo de la sala, y
que no habia podido presenciar la pérdida de su
amo.

—iQué incidente tan extrafio me ha ocurrido, se-
forl, dijo en voz baja. jAcabo de encontrar 4 mi
tinico hermano Carlos en esa mesa de juego, y he
sabido por su propia boca que es ladrén de oficio!

Ll

B Q) if
UNA OPERACION

[]1 conde I'edovsky no habia sabido nunca lo que
es un hombre arruinado, y adquiria la experiencia
de ello de una manera tan inopinada y repentina,
que mas bien le afecté como una ficeion que como
un hecho consumado. Un feliz incidente habia ce-
rrado algtn tiempo antes la brecha abierta en su
bolsa; mas ahora, €l asunto era muy diferente. Du-
rante los dltimos meses habia tenido sobrado tiem-
po para reflexionar sobre lo que significa la pobreza:
ahora que llegaba, comprendiala bajo todas sus fa-
ses; y no le esperaba la pobreza tan sélo, sino tam.
bién la desgracia.

Apenas sus amigos supileran la verdad, le consi-
derarian como un petardista, 6 poco menos; clerto
que no traté nunca de sacarles su dinero, pero ha-
biase asociado con ellos bajo falsas apariencias;y
podian decir muy bien que no le hubleran tratado
con tanta deferencia si hubiesen sabido que no tenia
un cuarto. Para mayor desconsuelo, 4 la manana
siguiente supo que Brooks habia emprendido un
viaje 4 Chicago para evacuar ciertos asuntos, y que
no regresaria hasta el otono. LEvidentemente se le
habia olvidado devolver los seiscientos duros que
el conde le prestd.

Tomas insistié en considerar la pérdida del dine-
ro como cosa de poca importancia, recordando al
conde que atn conservaba su posicién en la socie-
dad y su crédito, lo cual constituia su mejor capital,
y que ya era tiempo de aprovecharse de las ventajas
que esto le proporcionaba, puesto que no lo habia
hecho antes. Podria pedir lo que mas le conviniera,

y obtenerlo sin temor de que nadie le hiciese pre-

guntas indiscretas, y con un poco de astucia se ven-
cerfan todas las dificultades. Fedovsky lo compren-
did asi también, mas no era hombre capaz de valer-
se de manejos de ninguna especie para conseguir
cualquier objeto, y no queria hacer la menor cosa
que mereciera censura.

Lo que mds preocupaba 4 Tomas era el encuen-
tro con su hermano Carlos; hacia largo tiempo que
le creia difunto; y ahora volvia a verle sano y salvo,
aunque sin duda con un pasado muy tenebroso;
pero en rigor ignoraba cudles serian sus anteceden-
tes. Carlos habia dicho 4 Tomds que deseaba en:
mendarse, y al saber que su hermano estaba al ser:
vicio de un millonario ruso, manifesté la esperanza
de que éste le tendiera una mano protectora para
ayudarle a ser hombre de bien; pero el conde era
hombre arruinado, y Tomds dijo 4 Carlos que no
podia esperar nada de ¢l. El fiel criado, no obstan-
te, pensaba, sin motivo alguno para ello, que Carlos
podria servirle de alguna cosa.

Lo primero que hizo el conde fué pagar sus cuen-
tas pendientes, las cuales resultaron ser, como suce-
de con frecuencia, mas numerosas y considerables
de lo que €l calculaba, tanto que después de satisfa-
cer la dltima su capital quedd reducido 4 ochenta y
cuatro duros. Proponiase dejar sus habitaciones del
hotel al dia siguiente, y ya iba 4 pedir la cuenta,
pero Tomas protesté tan enérgicamente contra esta
medida, que hubo que escuchar sus argumentos. El
fiel criado dijo que los efectos contenidos en los
cofres valian cien veces mas de lo que se adeudaba
en el hotel, y podian dejarse en el almacen del es-
tablecimiento como garantia; después, tomando una
maleta con algunos objetos que se pudieran vender
y la ropa blanca necesaria, podria salir del hotel
como si se ausentase tan sélo por un dia 6 dos;y
luego escribirfa una carta diciendo que imprevistas
circunstancias le obligaban a retardar su vuelta, y
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que por lo tanto podrian disponer de sus habitacio-
nes. De este modo, el conde se guardaria sus ochen-
ta y cuatro duros, dejando su equipaje conveniente-
mente almacenado. El dueno del hotel quedaria
satisfecho, sin abrigar la menor inquietud.

Mientras que Fedovsky vacilaba sobre aceptar
este plan, llegd un mensajero con una carta, cuyo
sobre llévaba el sello de la casa de banca de Van-
derblick: era una invitacién para que fuera a comer
aquel mismo dia con la familia, porque el banquero
deseaba hablar con el conde sobre un asunto de in-
teres. |

—iVa lo tiene usted todo arreglado, senor!, excla-
mé Tomas cuando su amo. le hubo leido la carta.
Ahora le ofreceran d usted un buen sueldo y todas
las ventajas que pueda. apetecer. Mejor serd no pa-
gar la cuenta:del h{?tel hasta despues. de haber cele-
brado la. conferencia, pues seguramente no volvera
usted 4 verse en apuro por semejante causa.

Fedovsky no pudo negar que aquel mensaje co-
muanicaba mejor aspecto d la situacién, y consintié
en dejar las cosas como estaban veinticuatro horas
mds. Dirigiése 4 casa de Vanderblick a la hora se-
fialada, y fué recibido con la mayor cordialidad.

Durante la comida, los jévenes hicieron princi-
palmente el gasto de la conversacién, es decir, Van-
derblick hijo, Serafina y el conde. Federico anuncié
que habfa comprado 4 Brooks su yate de recreo, y
que su intencioén era emprender una larga excursion
maritima:durante el verano; Serafina debia acompa-
farle, y asf-ésta. como su hermano esperaban que
Fedovsky: fuese con ellos.- ~

Al oir.la-proposicién, el'anciano banquero movié
la cabeza como desaprobando.

—Mejor serd, dijo al conde, que piense usted dos
veces antes de aceptar, porque un yate tiene el es-
pacio muy limitado, y muy pronto se aburririan us-
tedes. ,

La idea de que la presencia de Serafina pudiese
cansar al conde parecié 4 éste verdaderamente ab-
surda. El banquero habia echado de ver sin duda la
naciente simpatia entre su hijay Fedovsky, y hubié-
rase dicho que le halagaba la esperanza de que sus
relaciones se consolidasen. Serafina no era el primer
amor del conde; pero con frecuencia sucede que el
segundo, por la intensidad del sentimiento que des-
pierta, es tan poderoso como la pasién magnética
que aquél inspird. Con Serafina podia ser dichoso;
sin ella, la vida le serfa enojosa. Por lo que Fedovs-
ky,observaba, la hija del banquero le correspondia,
y-pareciale que en el caso de solicitarla por esposa
obtendria sin dificultad su consentimiento; pero
{como atreverse a4 pedir su mano? No le era posible
hacerlo honrosamente sin dar 4 conocer su triste
situacién, y siendo pobre, no se crefa con derecho
para aspirar a semejante unidén. Por otra parte, si
guardaba el secreto de su pobreza, tal vez consegui-
ria casarse con la joven; pero bien mirado, eso serfa
proceder como un aventurero vulgar; y Fedovsky
opinaba que no podia ser feliz mientras no fuese
caballero. La dificultad de ser lo primero sin lo se-
gundo parece invencible 4 ciertos hombres, aunque
no se sigue de esto que la caballerosidad baste para
asegurar la dicha.

Cuando la sefiora Vanderblick y su hija se hubie-
ron retirado, el banquero acercé su silla al conde,
mientras que Federico escanciaba licor en las.co-
pas, y al punto se entablé la conversacién.

—Deseaba, dijo el Sr. Vanderblick, hablar a us-
ted sobre un negocio que en mi concepto podria
ser 1lgualmente provechoso para los dos. Segin ten-

'go entendido, usted desea adquirir algun conoci-

miento sobre la manera de proceder en las transac:
ciones financieras... Precisamente tengo ahora un
proyecto que le proporcionaria lo que desea, permi-
I.:lét:ldﬂ}ﬂ también realizar una ganancia que, si bien
Insignificante para un hombre millonario, no dejarfa
de ser de bastante consideracién,

—El sueldo comin de un escribiente es por aho-

Ta todo cuanto deseo, contesté Fedovsky, algo in-

quieto ante aquel exordio.

—iBah! Eso tiene algo de novelesco, repuso el
g Vanderblick, sonriendo con afabilidad; pero mi
Proposicién es prdctica y provechosa. Ademds, el

‘cargo de escribiente supone deberes que no com-
‘Prenderia al pronto quien no conoce la marcha de

Nuestras oficinas, y obtenerle, no seria para usted
ingin negocio lucrativo...

t —Lo que mi padre quiere decir, amigo mfo, in-
elrrumplé IFederico, es que 4 usted no le serfa posi-
€ ganar su sueldo. Podriamos sefialarle uno por

Pura broma, mas no creo que sea esto lo que ne-
Cesita.

—Cliertamente quisiera trabajar por lo que me
Pagaran, repuso Fedovsky, que comenzaba 4 des-
animarse; pero lestin ustedes seguros que yo no
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pn.drig ‘lmcm‘lu? Todas las cosas deben tener su
principio.

—I, replicé el joven Vanderblick, muy divertido
al parecer con aquel didlogo, podria usted comenzar
por ser dependiente de la oficina, debiendo encar-
garse de barrer las habitaciones por la mafiana, sa-
cudir e} p:::nlvn y limpiar los estantes; pero esto no
le ensenaria nada sobre negocios bursdtiles. Se ha-
bla mucho de algunos dependientes que llegaron 4
ser reyes de la Bolsa; mas paréceme que ha pasado
ya el tiempo de que tales cosas se realicen en la
practica. ‘I'emo mucho que deba usted comenzar
por ¢l extremo opuesto.

—dS€ me permitird continuar?, preguntd cortés-
mente el banquero. ,

—jAh! Dispense usted, contesté Fedovsky.

—LUs el caso, continud el Sy, Vanderblick bajan-
do la voz ¢ inclindndose mds hacia el conde, que
ahora tenemos en la plaza cierto papel muy bien
El.crf-_‘:(llt:':‘l.d{), como usted comprenderd si le digo que
las acciones se cotizan hoy 4 noventa; son de ferro-

ccarriles, y de una Sociedad muy conocida en Euro-

pa. Ahora bien:las circunstancias nos han colocado
en situacion de negociar en gran escala sobre este
papel; y como no quiero molestarle con la fraseolo-
gia téenica de la calle, le daré 4 conocer el asunto
en lenguaje familiar. Nos proponemos producir una
baja considerable en esas acciones, y para conse-
guirlo es necesario hacer de modo que el piblico
deje de tener confianza en ellas, lo cual no se ob-
tendra sino convenciéndole de que se vende d cual-
quier precio. De este modo se producird el panico,
como nosotros decimos, y todos los accionistas se-
cundarios se apresuraran 4 vender por lo que se Jes
dé; el piblico deducira que algo va mal, y en su
consecuencia, todos los que tengan papel se apresu-
raran 4 darle salida, absteniéndose de comprar los
que no le hayan adquirido, De este modo bajard
cada vez mds, y esperamos que se cotice al fin 4
cincuenta, 6 menos atin. - M

—Pero Jpor qué desea usted la baja, preguntd
Fedovsky, que no veia claro el asunto, puesto que
usted, segin dice, tiene tanto papel de esa claser?
Yo creo, por el contrario, que deberia usted desear
la mayor alza posible... '

—Amigo mio, interrumpié Federico siempre son-
riendo, no serviria usted 'ni para dependiente de
oficina, y atn le falta aprender el a, ¢, ¢. En primer
lugar, le advertiré que para vender papel no es ne-
cesario tenerlo; basta convenir en que se entregara
4 persona determinada en tal sitio y en tal fecha;y
como es natural, se espera obtener un beneficio en
la transaccién, para lo cual es necesario haber com-
prado 4 menos precio del que se trata de exigir.
Ahora bien: puede suceder que el vendedor se halle
en ¢l mismo caso que usted, y entonces...

—No es necesario entrar en tantos detalles, Fe-
derico, interrumpié el Sr. de Vanderblick. El conde

comprenderd el punto esencial sin €sos pormenores,

que sélo pueden servir para confundirle. Si nos-
otros, anadié dirigiéndose 4 Fedovsky, nos conveni-
mos en vender 4 usted mafiana mil acciones al tipo
de noventa, y entretanto se produce una baja de
cuatro ¢ seis enteros, deberé haber depositado en
manos de mi corredor una suma suficiente para Ji-
quidar la diferencia. Esto es lo que Federico iba 4
decirle; pero volvamos 4 nuestro asunto. Facilmente
comprenderd usted por qué razén deseamos obtener
la baja en ese papel. El hecho de vender nosotros
ha producido el efecto de disminuir el valor en el
mercado, hasta el puntode que las acciones bajaran
de noventa & cincuenta, lo cual se debe a la falta
de confianza; y 4 fin de restablecer esta tltima y de
que se aprecie otra vez el papel, inicamente se ne:
cesita comprar de nuevo tanto como vendimos an-
tes. Las acciones se adquieren cuando han llegado
4 lo que parece ser €l mfnil:zltgm, es decir, 4 cuaren-
ta; compramos 4 este precio. todo. el papel que se
puede encontrar; y al ver. esto, el piiblico procura
adquirir también y prodiicese el alza. De este modo
conseguiremos que llegue a 1oyenta de nuevo 6 qui-
z4s 4 ciento, y asf se obtendrd la diferencia entre el
tipo mds bajo y el mds alto, es decir, 4 sesenta. ,

—Comprenda usted que €s0 €s negociar, ubsmé
Federico.

—_Pero seguramente, repuso Fedovsky, algunoha
de quedar perjudicado, sl compr6 cuando el papel
estaba en alza 'y vendié durante la baja.

—Todo es negocio, repitié ‘Federico. En. este
asunto no se puede hacer nada sin que alguno se
perjudique y pierda. Lo mismo hardn con usted
cuando les llegue el turno.

—_Tratemos ahora de la parte de usted en el ne-
gocio, continué el banquero después de haber apu-
rado su copa de Jérez. Permitame advertirle ante

todo que acabo de hablarle en el seno de la con

fianza, y que s1 se supiese la menor cosa sobre nues-
tras intenciones perderiamos Ja partida. Hace algiin
tiempo que preparamos esta operacidn, y solamente
porque deseo que tome parte en ella le hago esta
confidencia.

—¢Y qué parte es esa, Sr. Vanderblick?, pregunté
el ruso.

— Yo quisiera que usted se asociara con nosotros
para sostener el mercado, 6 mejor dicho,-para pro-
ducir la baja, contesté el banquero. Claro es que
podria hacer el negocio por nuestra propia cuenta;
mas por varias razones..., la consideracién que nos
merece, el afecto que le profesamos y otras cosas,
deseariamos que tomara parte en el negocio. En re-
sumen, nosotros ganaremos con la cooperacion de
usted, y no puede haber duda de que a su vez se
beneficiara con la nuestra; de modo que las ganan-
clas seran mutuas.

—¢Quiere usted decir que no habrd duda respec-
to al éxito de la operacién?, preguntéd: Fedovsky.
¢Puede usted estar seguro de que le sera dado con-
seguir la baja?

—Nada de lo que no ha sucedido ya se puede
considerar como absolutamente cierto, contesté el
Sr. de Vanderblick. Asi, por ejemplo, no estamos
completamente seguros de que el sol saldrd mana:
na; mas sin estar cierto en absoluto, no vacilaria en
garantizar el resultado. En una palabra, yo le roga-
ria 4 usted que nos dispensara de entrar en detalles,
permitiéndonos dirigir el negocio-bajo nuestra pro-
pia responsabilidad; de. modo. que no tendra que
hacer mds que percibir los beneficios..

—Sin, embargo, en caso de: haber pérdida, su-
pongo que también me corresponderfa, pagar mi
parte... ' A

—Aun en esa improbable contingencia, replicé
el banquero, la cantidad no seria para usted de gran
importancia. En resumen, debe usted adyertir que
yo le hago mi proposicién mas bien con objeto de
consolidar nuestras amistosas, relaciones, tan agra-:
dables ya, que con la idea de ocasionarle las moles-
tias que pueda producir una operacién. financiera.
Deseamos ademds: hacer cuanto sea posible para
que usted se familiarice con nuestras instituciones
americanas y costumbres, y Federico y Serafina le
dardn 4 conocer algunas de ellas durante la.travesia
cn el yate. Yo soy solamente un hombre de nego-
cios, y espero que considerard mi oferta bajo el mis-
mo espiritu amistoso con que yo la hago.

Fedovsky no tenfa motivo alguno para desconfiar
del Sr. Vanderblick, que tenfa todas las apariencias
de un hombre de buena reputacién y rico, y que se-
guramente le habfa tratado muy bien. No le ocurrié
preguntarse 4 qué debia tantas consideraciones, ni
por qué era objeto de tan excepcional atencién por
parte del banquero y de su familia; y sin embargo,
si hubiese reflexionado sobre el asunto, le habria
parecido algo extrafio que un antiguo y cauto ban-

quero le invitase 4 €él, persona relativamente extra-*

fia, 4 tomar parte en una operacion tan secreta co-
mo importante, insinuando casi al mismo tiempo
que le agradaria tenerle por yerno,

Si el conde hubiese meditado sobre estos hechos,
sin duda hubiera sospechado que sus reputados mi-
llones y la. circunstancia de que como capitalista
europeo se le consideraria bien informado respecto
4 la condicién del papel tan distribuido en Europa,
eran la causa que inducia al banquero a buscar la
cooperacién del conde. También hubiera podido
Fedovsky preguntarse después por qué un millona-
rio como el Sr.. Vanderblick deseaba tan particular-
mente unir.su riqueza con la de un extranjero. Esto
se explicaria por el afin de engrandecimiento que
caracteriza 4 ciertas perconas; pero podia ser tam-
bién una urgente necesidad de adquirir mas capital;
el Sr. Vanderblick podia hallarse en algin apuro y
necesitar 4 Fedovsky para que le ayudara.

Si el conde hubiera cbnsiderado la cuestién desde
este punto de vista, sin duda se habria fijado mads
en ella; mas lejos de hacerlo asi, creyo en las pala-
bras del banquero con la mejor buena fe, pensando

solamente en la feliz oportunidad que se le ofrecia,

una de aquellas que no suelen presentarse mds que
una vez en ‘el transcurso de nuestra existencia. Sin
hacer mds que echar la mano al bolsillo, dentro de
una semana, poco mds é menos, estaria en pnsgsxdn
de centenares de miles de duros; con este dinero
volveria 4 ser independiente, y durante la excursién
maritima que debfa seguir después, seriale dado
ofrecer su.mano y su corazén dla mujer que amaba
con la conciencia tranquila... No podia aspirar a
mas brillante porvenir.

Sin embargo, las condiciones eran desgraciada-
mente tales para Fedovsky, que no le era posible
aceptar de ningitin modo.

(Se continuard. )
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EL. TREN ESPECIAL EN QUE VIAJAN
POR LA INDIA LOS PRINCIPES DE GALES

Muchos serdn los que tengan envidia & los prin-
cipes de Gales por su viaje 4 la India, porque los
que no estén en el secreto sélo veran una marcha
triunfal, durante la que con profusién se proporcio-
nara 4 los viajeros cuantas comodidades puede pro-
curar el dinero é idear el ingenio.

Pero el que tenga conocimiento exacto de la rea-
lidad, no envidiara 4 sus Altezas Reales las grandes
molestias que esa excursién les ha de proporcionar.
Habra bailes de corte y revistas, ceremonias y fies-

tas oficiales, é interpolados entre ellos viajes por fe- |

rrocarril desmesuradamente largos.

Bueno serd recordar que una excursion por la In-
dia no es lo mismo que por el Reino Unido de la
Gran Bretafia é Irlanda. Aqui el viaje maximo esde
soo millas; allf los reales viajeros tendran que reco-
rrer miles de millas de una sola tirada.

El anterior tren oficial que usaron durante mu-
chos anos los difuntos virreyes de la India, era muy
confortable; pero desde la época en que se constru-
y6 ha adelantado mucho la ciencia del ingeniero y
al par de ella ha aumentado la posibilidad de em-

plear el lujo. En un pafs como la India, donde la |

Cuarto de baiio de S. A. K. el principe de Gales
Unico bafio de esta clase que se ha instalado hasta ahora
" en un coche de ferrocarril

pompa y esplendor tienen tanta parte en la conser-
vacién del prestigio del Raja’k Inglés, es de primera
necesidad que cuando ¢l virrey viaje lo haga de una
manera correspondiente a su elevada posicién.

El cansancio que semejante viaje ha de causar,
hecho en las condiciones ordinarias, 1o haria suma-
mente desagradable, y 4 fin de evitar esa molestia
hasta donde fuera posible, el
goblerno de la India decidié
construir un tren especial para
comodidad de sus regios hués-
pedes. Idedronse proyectos é
hiciéronse planos, y el resul-
tado ha sido la construccién
del tren mas lujoso que haya
probablemente existido en el
mundo.

Cuando se supo que se ne-
cesitaban obreros para cons-
truirlo, hubo una viva compe-
tencia para participar del ho-
nor de contribuir 4 su cons-
truccién, y en ella han toma
do parte habiles artesanos de
Bengala, Bombay, Burmah y
el Punjaub. De esa manera
llegd 4 ser la construccién del
tren un asunto de interés para
todo el imperio indio, y una
prueba palpable de lo que
puede hacer, en materia de
material rodante, la mds im-
portante de las posesiones in
glesas.

Los varios coches que lo
componen tiene cada uno 24
metros de largo, 6 sean cinco
mas que un salén ordinario,
van montados en plataformas de seis ruedas, cuyo
rodar es lo mds suave éigual que pueda imaginarse.

Exteriormente todos los coches tienen el mismo
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aspecto. La caja es de un hermoso color crema, las
molduras de color castafo y los dibujos que los
adornan sobrepuestos y dorados.

Interiormente varian, segin el uso 4 que cada

tices, que hacen resaltar mds la belleza del muye.
blaje. _

En el departamento de dia del principe los mye-
bles son de caoba espanola y marroqui verde, con

Comedor del tren regio. Este departamento tiene 17 metros de largo

cual esta destinado. Hay el regio, cl del acompaiia-
miento, el comedoryla cocina: cada uno de ellos
es un modelo en su género. L.os vagones se comu-
nican directamente entre si, por medio de pasillos
que pueden cerrarse y que estan construidos de un
modo especial y todos cubiertos, asi es que se puede
ir de un extremo 4 otro del tren, sin exponerse a los
ardores del sol.

Para cada carruaje hay, como es consiguiente,
una entrada distinta. Sus Altezas pueden pasar di-
rectamente del andén de las estaciones al balcédn,
que se halla al extremo del saldn.

Entremos y examinemos los regios coches salo-
nes. Hay uno para el principe, otro parasu consorte.

En los dos, las paredes estin ataraceadas, de una
manera admirable, con caoba espanola y otras ma-
deras de lujo, elegidas por el contraste que unas
con otras hacen.

La cubierta en toda la extension del tren es en
forma de cipula; al techo van fijas las lamparas
eléctricas, cerradas en globos de cristal opaco. Jun-
to 4 cada una hay un ventilador eléctrico para re-
frescar la atmdésfera y preservar 4 los viajeros de los
deprimentes efectos del calor.

Sobre el piso de cada coche hay una doble capa

Dormitorio del principe de Gales. Las paredes estdn ataraceadas de maderas preciosas

las armas reales estampadas en oro. El mobiliario
del gabinete de la princesa es de limonero y seda
brochada de un gris palido. _

Los dormitorios son en extremo lujosos y sus
muebles una obra maestra del arte del ebanista. In-
mediato 4 cada dormitorio hay un cuarto de bano
de cuatro metros de largo por dos y medio de an-
cho. El piso de estos cuartos es de losetas de un
delicado tono gris, ylos muros, hasta la altura de las
ventanas, estan revestidos de losetas vidriadas de
un verde sumamente pdlido. La bafiadera es de
cuerpo entero y de un aspecto que convida 4 me-
terse en ella.

Ll comedor es una maravilla de habilidad del
constructor. Su anchura, naturalmente, esta limita-
da por circunstancias que no era posible vencer,
pero su longitud no baja de 17 metros. Colocdndo-
se en un extremo y mirando al otro, la vista abarca
por completo todo el departamento, pues en toda
su longitud no hay una sola columna ni otra cosa
que haga de sostén.

A cada lado hay mesas con tabla de mdrmol,
unas para cuatro personas, otras para dos. Junto 4

- cada una hay un receptdculo, ideado con mucho in-

genio, para guardar el servicio de mesa. Tal vez lo
mas notable del decorado de
este departamento es la serie
de medallones colocados en
las paredes, uno sobre cada
ventana. Estos medallones os-
tentan, sobre un fondo dora-
do, los escudos de armas de
los sucesivos virreyes y gober-
nadores generales, desde Lord
Canning hasta Curzon, y so-
bre las puertas del comedor
estdn los del propio principe
de Gales.

Inmediato al comedor se
halla la despensa, que contie-
ne loza de China, cristales y
manteleria suficiente para pro-
veer un regular hotel, En un
angulo hay un recipiente para
enfriar ¢l vino, donde caben
varias docenas de botellasy
tres quintales de hielo.

La cocina es un coche ro-
deado de armarios, destinado
cada uno de ellos 4 su objeto
especial. En uno de los costa-
dos hay refrigeradores distin-
tos para carne, pescado Yy
aves;en el otro estan los fogo-
nes y parrillas. Para evitar todo
riesgo de fuego se ha colocado

de alfombra, asf es que el andar por €l es como pa- | sobre el techo de la cocina un tanque que contiene
sear por un parterre de bien cuidado césped. La | tres toneladas de agua yjunto 4 los fogones hay una
alfombra superior es de Axminster, de artisticos ma- ! boca de incendio en comunicacién con aquél.




.

L T

NUMERO 1.20 5

LA lLusTRACION ARTISTICA

215

_—
=

Detras de la cocina e
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compartimiento para
guardar efectos, y mas i
2114 hay donde acomo- l Ehn
dar hasta. sesenta cria- RS v B

das indigenas. ST

Ademas de los dos

salones regios del co-
medor y cocina, hay tres
coches separados desti-

nados al séquito y. dos

furgones. : G A
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el dltimo del tren esta
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lo que compone el sé-
quito del principe cuan-
do viaja. Delante de
este tren van otros dos 4
especiales llevando caballos, carruajes y el equipaje
que no es de inmediato uso personal. En resumen,
Sus Altezas no viajan solos, sino acompanados de
un regular ejército.

Todos sus criados, exceptuando los ayudas de ca-
mara, son indigenas.

Lord Curzon se tomé gran interes en la construc-
cidn de este tren, tanto mas cuanto que, con excep-

MArfAa JoSEFA NIETO, DE 125 ANOS DE EDAD, EN EL HosPITAL GENERAL DE MADRID EN EL MOMEN1O
DE LA VISITA MEDICA DEL DR, D. BaLTASAR HERNANDEZ BRriz. (De fotograffa de Toneser.)

cién de los aparatos eléctricos y otros especiales,
todo lo demas, cajas y armazones de los coches, pla-
taformas y herrajes, fueron construidos en los talle-
res de carruajes de la India y con material del pais;
asi es que ese trabajo representa fielmente el ade-
lanto de esa industria en aquella posesién inglesa.

H. KELway BAMBDER,
Inspector de carruajes del ferrocarril de la India Oriental.

UNA CENTENARIA

En el nimero iltimo
de LA ILUSTRACION AR-
TisTiICA publicamos el
retrato y algunos datos
del centenario inglés
Mr. James Mac-Nelly,
que cuenta 109 anosde
edad. La centenaria cu-
yo retrato adjunto re-
producimos deja muy
atras 4 su colega, pues-
to quele lleva nada me-
nos que 16 anos;y cuan-
do se llega 4 esas eda-
des tan avanzadas, tres
lustros son cosa alge
mas que respetable.

Maria Josefa Nieto y
Santos nacié en Grana-
da en 7 de octubre de
1781; se ha casado dos
veces y tuvo de su se-
gundo esposo veintidds
hijos, de los cuales ha
visto morir 4 veintiuno;
el otro se embarcé para
Américacuandoteniaya
mads de cincuenta afos.

Sus progenitores mu-
rieron también muy vie-
jos; su padre murid alos
noventa y tantos aios,
combatiendo como fiel
soldado por su patria.

A los cien anos queddse Maria Josefa ciega, y cin-
co anos después entrd en el Hospital general de
Madrid, en donde estd al especial cuidado del doc-
tor Hernandez Briz. Conserva clara Ja inteligencia,
tiene muy mal genio y desde que sé hallaen el hos-
pital no ha tenido la mds ligera indisposicién;come
de todo lo que sus pocos dientes le permiteny tiene
especial aficién 4 los dulces y al aguardiente.

TDDenticion

JARABE DELABARRE

Jarabe sin narcotico.

EXI{TASE el SELLO del ESTADO FRANCES

-ALBESPEYRES,78, Faubt St-Denis, Paris,
cias DEL GLOBO.

—— —

FUMOUZE

v EN TODAS LAS FarRmMma

Facilita 1a salida de los dientes, previene 0 hace desaparecer los
sufrimientos vy todos los Accidentes de la primera denticion.

BOYVEAU-LAFFECTEUR\

Célebre Depurativo Vegetal
EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO

_ Vendese en casa de J. FERRE, farmaceutico,
% Sucesor de .

Yo . BoOYVEAU-LAFFECTEUR. Gﬁ#
eh s
ey, lﬂE,Farlﬂm%&

L

ANEMIACE RO i HIERR
Unico aprobado por la Academia de Medicina de Paris,

QUEVENNED

VINO AROUD

CARNE-QUINA-HIERRO
elmasreconstituyentesoberanoenloscasosdes
Clorosis, Anemia profunda, Malaria,
Menstruaciones dolorosas, Calenturas.
Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias,

LOS VERDADEROS Y EFICACES
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SE RUEGA EXIGIR SIEMPRIE
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0§ DoLORES , RETARDOS,

SUPPRESSIONES DE LOS
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165, Rue St-Honoré, 165
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— LAIT ANTEPHELIOUE —

LA LECHE ANTEFELICAY

O T.eche Candes

pura & mezclada con agua, disipa
,_ PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEADA
\ ® SARPULLIDOS, TEZ BARROSA » 4
N < ARRUGAS PRECOGES %
EFLORESCENCIAS
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si70. BLANCARD & G'°,40,R.BonaparteParle.

| LACTEADA

NE

Contiene 1a mejor leche de vaca.

Alimento completo para nifnos, personas débiles y convalecientes.

destruye hasta las RAICES el VELLD del rostro de 1as damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 5O Anos de Exito,ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la harba, y en 1/2 oajas para el higote ligero). Para
los brazos, empléeseel PALA YV QL E, DTTSSEXR, 4, rue J.-J.-Rousseau, Paris.
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BARCELONA. — EXPOSICION ORGANIZADA PUR EL FOMENTO DE LAS ARTES DECORATIVAS EN LOS SALONES DEL FOMENTO DEL TRADBATO NACIONAL

A las atrevidas y tradicionales energias de Barcelona debese
el renacimiento de olvidadas industrias, que se desarrollan y
progresan bajo la bienhechora influencia del arte. Iista compe-
netracion produce provechosos elementos de cultura y nuevas
fuentes de rigueza y prosperidad, cuya inportancia se acrecen-
tarfa si todas las ramas del arte industrial recibieran el impul-
so y merecieran la proteccién 4 que tienen derecho.

Al Ayuntamiento de Barcelona cabe (inicamente la gloria de
haber procurado contribuir al fomento de dichas industrias or-
ganizando piblicos certdmenes, en los cuales nuestros artifices
dieron repetidas muestras de su valia y de su inteligencia, que
se han traducido también en el decorado, mueblaje y cuantos
clementos embellecen algunos establecimientos y sunluosas

(De fotografia de I, Ballell Maymf.)

mansiones con cuya posesidn se envanece nuestra ciudad.

Al suspenderse la celebracion de exposiciones oficiales, una
colectividad de entusiastas artifices concibié el nobilisimo pro-
posito de continuar dando muestra de su actividad organizin-
dose bajo la denominacion de ¢Fomento de las Artes Deco-
rativas. »

A esta estimable agrupacion debese la interesante expost-
cibn de diversas manifestaciones decorativas instalada en los
salones del Fomento de la Produceion Nacional, Cierto esque
no alecanza laimportancia y extension de los concursos oficiales
anteriormente celebrados, pero no por ello reviste menor in-
terés y son menos apreciables los esfuerzos € iniciativas de
aquellos que en la exposicién d que nos referimos han tomado

parte. En la imposibilidad de ocuparnos con la detencién que
merecen de cada una de las producciones que se han exhibi-
do, observaremos que algunos de los expositores, como los
Sres. - Atché, Brosa, Joaquin y Dionisio Renart, Busquets,
Triadé, Puigdengolas, Xumetra, Clapés, Oliva, Pineda, Cer-
berd, Pedrerol, Xird, etc., han dado ya repetidas muestras de
su habilidad ¢ inteligencia, siendo sus nombres ventajosamen-
te conocidos. A todos ellos felicitamos por su perseverancia y
por sus esluerzos en favor del progresodel arte que culuvan, y
aplaudimos 4 cuantos han tomado parte en la exposicion, con-
fiando que el publico, en primer término, recompensara sus
afanes, dando con ello un testimonio de patriotismo y de
cultura, — A. Garcia LrLanso.
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Personas que conocen las

PIT.DORAS

DEL. DOCTOR

DEHAUT

e . DE PARIS
& no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, conira
lo que sucede con los demas purgantes, este no |
obra bien sino cuandosetomacon buenos alimentos |
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. @&
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la g
comida que mas le convienéen, segun Sus ocupa- &

\ ciones. Como el cansancio que la purga 4
2\ ocasiona queda completamente anulado por
B ¢l efecto de la buena alimentacion 4
empleada, uno se decide facilmente
4 volver 4 empezar cuantas 4
veces Sea necesario.

]
Sd Nl

FTRH )

| Se receta contra los FUjos, la

& Wl w8 Clorosis,la Anemia,el Apoca-
beedermbelll [12/81100, 1as ENFErmedades del

HEMOSTATICA pecho y de los éNLestinos, los

Esputos de sangre, los Gatarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida

a4 la sangre y entona todos los organos.

PARIS, Rue Saint-Honoreé, 165. — DeprOsiTo BN TODAS Boricas ¥ DROGURRIAS,

'DEPHSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 381, Rue de Seilne. '
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: ' VY ol [ | VA 8 0 VI oW B Soberano remedio para rdpida §@
PAP E ‘WL N l curacién de las Aféecciones del i@
e A 8B B>A Y pecho, Catarros, Mal de gar-§

santa, Bronquitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismaos,

Dolores, Lumbagaos, ete., 30 aiios del mejor éxito atestiguan la eficacia de [

este poderoso derivativo recomendado por los primeros nédicos de Paris. fis
Exigir la Firma WLINSI, :
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REMEDID DE ABISINIA|
EXIBARD

En Polvos, Cigarillos, Hojas pare fumar
SOBERANO contry

A S TVIL A
CATARRO, OPRESION

238 y todas Ajffecciones Espasmédicas §
y cde las Vias Respiratorias. l

30 ANOS DE BUEN EXITO &
MEDALLAS ORO y PLATA. ‘

" PARIS, 102, Ru Richeliou. — Todas Parmacias, [}

Manrca pE FABRIC
REGISTRADA.
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HIGIERE de las SENORAS

DILUIDO EN AGUA EL

CRYSTOL

Es el remedio soberano de las afecciones uterinas de todo
egénero. Cura en breve las flores blancas, las metritis y en
ceneral todas las dolencias de las vias uterinas. Su uso diario
no ofrece peligro para los tejidos 4 los que asegura frescura,
tonicidad y firmeza incomparables. Su delicado perfume lo hace
agradable para el tocador intimo de las damas,

PARIS, 8 Rue Vivienne, y en todas las Farmacias.
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